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Se abre la sesion a las 15.05 boras. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

Carta de fecha 28 de febrero de 2014 dirigida 

a la Presidenta del Consejo de Seguridad 

por el Representante Permanente de Ucrania 

ante las Naciones Unidas (S/2014/136) 

El Presidente: De conformidad con el artlculo 37 
del reglamento provisional del Consejo, invito al repre¬ 
sentante de Ucrania a participar en esta sesion. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamen¬ 
to provisional del Consejo, invito al Secretario Gene¬ 
ral Adjunto de Asuntos Politicos, Sr. Jeffrey Feltman, a 
participar en esta sesion. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dia. 

Doy la palabra al Sr. Feltman. 

Sr. Feltman ( habla en ingles ): Feltman ( habla en 
ingles): Hoy, proporcionare al Consejo una breve resena 
actualizada sobre los acontecimientos relacionados con 
el conflicto en el este de Ucrania, asi como sobre mi 
reciente visita al pais, del 15 al 17 diciembre de 2014, 
como continuidad de la labor de buenos oficios del Se¬ 
cretario General. 

Para comenzar, permitaseme dar claramente una 
serial de alarma. Tras semanas de relativa calma, el Con¬ 
sejo se reune hoy en medio de las peores hostilidades en 
el este de Ucrania desde que se acordo el alto el fuego 
y el protocolo de Minsk el 5 de septiembre. Las senales 
alentadores de progresos, como el intercambio de cien- 
tos de prisioneros, se ven eclipsadas rapidamente por la 
reanudacion de los combates y la profundizacion del es- 
tancamiento politico. Ucrania, asi como sus vecinos y la 
region en general, no pueden permitirse el statu quo de 
violencia actual. La intensificacion de los enfrentamien- 
tos amenaza con poner en peligro el protocolo de Minsk. 

Mientras que los intensos combates de los ultimos 
dias se concentraron inicialmente en torno al aeropuerto 
de Donetsk, el numero de muertos y heridos, entre ellos 
civiles inocentes, aumenta con rapidez en otros lugares, 
a medida que la violencia se propaga a lo largo de las 
regiones de Donetsk y Lugansk, incluso en zonas civi¬ 
les densamente pobladas, como la ciudad de Donetsk. 
Segun se informa, el conflicto se acerca peligrosamente 
a ciudades como Mariupol y Debaltsevo, y pone en pe¬ 
ligro zonas que, hasta hace poco, habian permanecido 


en relativa calma. Como otra serial de la escalada, se 
informa de refuerzos de combatientes en ambos lados, 
con un despliegue de armamento mas avanzado y mas 
pesado. El Presidente Poroshenko dijo hoy en Davos que 
habia mas de 9.000 efectivos regulares rusos en Ucra¬ 
nia, una acusacion que Moscu niega. 

El 13 de enero, como consecuencia directa de la re¬ 
anudacion de los combates, 12 civiles perdieron la vida y 
17 resultaron gravemente heridos cuando su autobus fue 
atracado en Volnovaja. Las Naciones Unidas no dispo¬ 
ne de medios para verificar estos hechos de manera in- 
dependiente, pero tras haber visitado tres veces el lugar 
y realizado un analisis del crater, la Mision Especial de 
Observacion a Ucrania, de la Organizacion para la Se¬ 
guridad y la Cooperacion en Europa, llego a la conclu¬ 
sion de que “los cohetes que causaron los crateres 1 
y 2 se habian lanzado desde el norte-nordeste“ y que 

“[l]os cohetes podrian haber sido lanzados a unos 
20 kilometres de distancia del lugar del ataque. La 
Mision Especial de Observacion no puede verifi¬ 
car de forma independiente el punto de origen de 
los cohetes ni identificar la entidad que los lanzo.” 

Como senalo el Secretario General, este incidente debe 
ser objeto de una investigacion exhaustiva y los respon- 
sables deben ser sometidos a la accion de la justicia, lo 
cual es un claro recordatorio de la urgente necesidad de 
poner fin a la violencia. 

Permitaseme decir tambien unas palabras sobre la 
situacion humanitaria, que se ha deteriorado a medida 
que se ha ido intensificado una vez mas el conflicto. Un 
pais que hasta hace un ano no tenia desplazados ahora 
tiene, segun fuentes ucranianas, al menos 850.000 ciu- 
dadanos desplazados dentro de sus fronteras y mas de 
600.000 en los Estados vecinos. 

Los agentes humanitarios deben tener acceso para 
cumplir su labor de salvar vidas. Todas las partes en el 
conflicto tienen la obligacion de garantizar el acceso 
humanitario libre y sin tropiezos a todas las personas 
necesitadas, independientemente de donde se encuen- 
tren, y tienen ademas que respetar plenamente el de- 
recho internacional humanitario. Una directiva reciente 
relativa al cruce de la linea de contacto entre las zonas 
controladas por el Gobierno y las controladas por los 
rebeldes podria hacer sumamente dificil para los agen¬ 
tes humanitarios llevar la asistencia a las zonas que no 
controla el Gobierno. Es fundamental que se disponga 
de recursos para satisfacer necesidades vitales en el te- 
rreno. En el Plan de Respuesta Estrategica para 2015 se 
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solicitan 189 millones de dolares, y hasta ahora se han 
logrado pocos compromisos. 

Lamentablemente, el recrudecimiento de los com- 
bates ha estado acompanado de recriminaciones mutuas 
entre Kiev y Rusia, y de un estancamiento constante 
en el frente diplomatico y politico. Tal como ha dicho 
en varias ocasiones el Secretario General, no hay sus- 
tituto para el dialogo directo y constructivo cuando se 
trata de lograr la paz. La aplicacion de un alto el fuego 
sostenible, que solo existe nominalmente, es un interes 
urgente y primordial. Es preciso que se respete la linea 
de contacto, y que se apliquen cuanto antes los demas 
elementos del plan de paz de Minsk. Esperamos que la 
reunion a nivel de Ministros de Relaciones Exteriores, 
que siguiendo el formato de Normandla, tiene lugar hoy 
en Berlin, logre los progresos necesarios para reactivar 
la aplicacion del plan de Minsk y reunir a los Jefes de 
Estado que participaron en la reunion de Normandia. La 
diplomacia tiene que tener exito. 

Los acuerdos de Minsk ofrecen una base solida 
para encontrar una solucion al conflicto en el Donbass. 
No puede haber ningun intento unilateral de cambiar 
sus disposiciones ni ninguna de las partes debe inter¬ 
pretar selectivamente lo estipulado en los acuerdos. 
Entendemos que las aparentes diferencias en la inter- 
pretacion de los acuerdos de Minsk son pequenas, pero 
las consecuencias de abordarlo de cualquier otra manera 
que no sea por medio del dialogo son enormes. 

Dando continuidad a los buenos oficios del Secre¬ 
tario General, regrese a Kiev y estuve alii del 15 al 17 
de diciembre de 2014 con el proposito de intercambiar 
opiniones con el Presidente, Sr. Poroshenko; el Primer 
Ministro, Sr. Yatsenyuk; el Ministro de Relaciones Ex¬ 
teriores, Sr. Klimkin; y el Presidente del Parlamento, 
Sr. Groisman, as! como los asociados internacionales 
y bilaterales. En el nuevo Gobierno de Ucrania, que se 
conformo bajo la direccion del Primer Ministro Yatsen¬ 
yuk, todos los interlocutores expresaron su conviccion 
de que ya no hay lugar para mas retrasos y es necesario 
acometer las profundas, y tan largamente esperadas, re¬ 
formas legislativas, judiciales y politicas. 

Asegure a mis interlocutores que las Naciones 
Unidas nunca vacilaran en su solidaridad con el pais. 
Seguimos dispuestos a apoyar todos los esfuerzos para 
poner fin a los combates, de manera que pueda prevale- 
cer una paz duradera, y vamos a seguir ayudando a las 
autoridades ucranianas y a los ciudadanos de Ucrania a 
acompanar los cambios que han de ser vitales para un 
futuro democratico, seguro, independiente y prospero. 


En contraste con la situacion actual, durante mi 
visita la region del Donbass estuvo relativamente tran- 
quila. Sin embargo, todos mis interlocutores eran de la 
opinion de que aun cuando hay avances en el proceso 
de Minsk, no hay soluciones rapidas para los numero- 
sos desafios que enfrenta Ucrania, dadas las profundas 
divisiones economicas y geopoliticas que ha causado, y 
sigue causando el conflicto. 

Todos nosotros, en particular las partes en el con¬ 
flicto, tenemos la responsabilidad de ayudar a pasar 
—de forma mas concertada y urgente— de una narra- 
tiva de la confrontacion a una narrativa de la coopera- 
cion, y de una logica de la guerra a una logica de la paz. 

El Presidente: Agradezco al Sr. Feltman por su ex- 
posicion informativa. 

Tienen ahora la palabra a los miembros del Conse- 
jo de Seguridad. 

Sra. Murmokaite (Lituania) (habla en ingles)'. 
Agradezco al Secretario General Adjunto, Sr. Feltman, 
su exposicion, y a usted, Sr. Presidente, le agradezco 
haber convocado esta sesion publica en vista al deterio- 
ro reciente de la situacion en el este de Ucrania y a las 
constantes violaciones de los acuerdos de Minsk. Tanto 
Rusia como los militantes ilegales que patrocina insis- 
ten en interpretar la cesacion del fuego a su propia y re- 
torcida conveniencia: Ucrania debe acatar el alto el fue¬ 
go, mientras los militantes pueden seguir disparando. 

Considero que nadie en este Salon alberga duda 
alguna de que un pais agredido hara todo lo posible para 
protegerse. Ante una agresion todos y cada uno de los 
Estados tienen el derecho inmanente de defender su te- 
rritorio y su poblacion. Eso es exactamente lo que esta 
haciendo Ucrania: defenderse frente a los ataques conti- 
nuos a su unidad, soberania e integridad territorial. Una 
y otra vez, en los ultimos meses su liderazgo ha tratado 
de salvar el alto el fuego con nuevas propuestas, nuevos 
plazos y nuevos periodos de silencio. Los militantes, sin 
embargo, se han beneficiado de la moderacion de Ucra¬ 
nia, al reagruparse, rearmarse, y apoderarse de mas te- 
rritorio. Desde el inicio del alto el fuego hasta la fecha, 
los militantes han capturado 550 kilometres cuadrados 
adicionales de territorio ucraniano entre Donetsk y Ma¬ 
riupol, y, segun lo que dicen sus comandantes, no tienen 
ninguna intencion de detenerse. 

A pesar de los numerosos llamamientos de la co- 
munidad internacional para cerrar sus fronteras a la co- 
rriente ilicita de armas y combatientes extranjeros, las 
fronteras de Rusia permanecen abiertas a la circulacion 
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de armamento letal y mercenaries. He aqui un fragmen- 
to tipico del informe de 16 de enero de la Mision Espe¬ 
cial de Observacion en Ucrania de la Organizacion para 
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE): 

“La Mision Especial de Observacion vio tres camio- 
nes sin identificacion que remolcaban tres obuses 
D-30 de 122 mm en el extremo sur de la ciudad de 
Donetsk, y viajaban hacia el oeste mas alia de un 
puesto fronterizo controlado por la Republica Po¬ 
pular de Donetsk. La Mision Especial observo dos 
tanques T-80 sin identificacion dirigirse hacia el su- 
reste en Makiivka ... La Mision avisto un convoy de 
21 camiones Ural y KAMAZ de tipo militar, tam- 
bien sin identificacion, que viajaban hacia el sur por 
una carretera cercana a Starobesheve ... Cuatro de 
los camiones llevaban lo que parecia ser equipo de 
comunicacion, mientras el resto estaban cubiertos”. 

He aqui otro informe. En la actualizacion semanal 
correspondiente al periodo comprendido entre el 15 y el 
21 de enero, la Mision de Observacion de la OSCE en 
Gukovo y Donetsk senalo: 

“La Mision de Observacion siguio avistando a nu- 
merosas personas con ropa militar que cruzaban la 
frontera en ambas direcciones... Durante el periodo 
sobre el que se informa, los equipos observacion 
constataron que 396 hombres y mujeres con ropa 
militar cruzaron la frontera en ambas direcciones... 
El 93% de los cruces por la frontera ocurrieron a 
traves del paso fronterizo de Donetsk”. 

Lo poco que se puede inferir de lo que se aprecia en 
los dos kilometres en los que la mision de observadores 
de la OSCE esta activa indica claramente lo que sucede 
fuera de la vista de los observadores. No es de extranar 
que Rusia continue bloqueando todos los intentos de am- 
pliar la mision de observacion fronteriza de la OSCE para 
cubrir mas terreno. Las fuentes ucranianas estiman que 
el 15 de enero, los separatistas contaban con 542 tanques, 
990 vehiculos blindados, casi 700 sistemas de artilleria, 
unos 70 cohetes Grad y 57 sistemas de defensa antiaerea. 

/.Como es posible, a no ser por el constante sumi- 
nistro de Rusia, que un grupo dispar y desarrapado de 
militantes ilegales cuente con un arsenal tan impresio- 
nante de armas sofisticadas y pesadas capaz de rivali- 
zar, en estos momentos, con los arsenales de los Esta- 
dos europeos mas pequenos? /.Como es posible, si no 
es gracias al apoyo continuo de Rusia, que un grupo 
dispar y desarrapado de militantes consiga los millones 
que necesita para comprar todo ese armamento pesado 
y esa maquinaria, sobre todo en una zona sobre la que 


se dice que los habitantes locales mueren de hambre y 
los hospitales no pueden siquiera comprar pan para sus 
pacientes? Aun asi Rusia asegura que no es parte en este 
conflicto. La guerra en el este de Ucrania no es una gue- 
rra civil, como algunos tratan de presentarla, sino un 
intento calculado y sistematico de desestabilizar a Ucra¬ 
nia, es una guerra patrocinada por un agente extranjero. 

Con el respaldo de armamento sofisticado, incluidos 
cohetes Grad, sistemas de artilleria, tanques modernos, 
vehiculos blindados de transporte de personal, y una co- 
rriente de mercenarios extranjeros, los militantes siguen 
adelante con sus bombardeos mortales. En particular, en 
las ultimas semanas se ha observado un preocupante au- 
mento de las violaciones del alto el fuego, incluido un 
ataque masivo por parte de los militantes contra el aero- 
puerto de Donetsk. Ayer nuevamente se informo sobre 
intensos combates en varios sitios, entre ellos el noroeste 
de Luhansk, donde los militantes destruyeron con copio- 
so fuego de artilleria uno de los puestos de control del 
ejercito ucraniano, que mas tarde ocuparon. 

Cada vez hay mas evidencias de que los militantes 
utilizan de manera sistematica las zonas residenciales 
como cubierta para lanzar cohetes Grad y bombardear 
a las fuerzas ucranianas. En terminos generates, desde 
el anuncio del alto el fuego del 5 de septiembre de 2014, 
las fuerzas militares y los civiles ucranianos han sido 
bombardeados mas de 5.660 veces, unos 1.500 militares 
ucranianos han resultado muertos o heridos, y al menos 
151 civiles han perdido la vida. Esperamos con interes 
los resultados de una investigacion profunda del ataque 
contra un omnibus en Volnovakha. Debemos garantizar 
que los responsables de este acto reprobable, y de los 
incontables actos de violencia y violaciones flagrantes 
de los derechos humanos, sobre todo en los alrededores 
de las zonas controladas por los grupos separatistas ile¬ 
gales, sean enjuiciados. 

Si bien cualquier accion defensiva de Ucrania es 
condenada por la propaganda rusa como violaciones al 
alto el fuego, Rusia nunca, ni siquiera una sola vez, ha 
condenado ni repudiado a los militantes separatistas ile¬ 
gales y anarquicos. Por el contrario, las intenciones de 
Rusia de reelaborar los acuerdos de Minsk de manera tal 
que legitimasen y acepten los territories conquistados por 
los militantes hablan del apoyo sincere del Kremlin a esos 
delincuentes. Lituania rechaza todos los llamamientos 
a renegociar las condiciones del alto el fuego. Los para- 
metros convenidos del alto al fuego ya existen y hay que 
respetarlos. Exhortamos a todas las partes, en particular a 
Rusia, a que respeten y cumplan plenamente los acuerdos 
de Minsk en su totalidad y sin mayor dilacion. 
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Si Rusia esta verdaderamente interesada en poner 
fin a la devastadora violencia y a las muertes en el este 
de Ucrania, incluso las muertes de sus propios soldados 
desconocidos enviados a emprender una guerra contra 
una nacion hermana, tiene que dejar de desestabilizar 
a Ucrania, dejar de enviar suministros militares a esos 
grupos, detener a los grupos separatistas ilegales y re- 
tirar todo el equipo militar. Hay que garantizar la se- 
guridad de la frontera entre Ucrania y Rusia. Hay que 
garantizar la constante observacion de la OSCE. Hay 
que liberar a todos los rehenes y a todas las personas 
ilegalmente detenidas, como el piloto ucraniano Nadiya 
Savchenko, quien fue secuestrado y esta retenido ilegal¬ 
mente en Rusia. 

Hay que permitir el acceso pleno e incondicional 
en todo el territorio de Ucrania, incluida Crimea, a los 
observadores internacionales, como las misiones de 
observacion de las Naciones Unidas y de la OSCE. El 
acceso sin trabas y pleno de los observadores interna¬ 
cionales a Crimea sigue siendo sumamente importante 
a la luz del constante deterioro de la situacion de la co- 
munidad indigena tartara desde la anexion de la region 
por parte de Rusia. 

Mi delegacion apoya firmemente la independen- 
cia, la soberania y la integridad territorial de Ucrania y 
no reconocera la anexion ilegal de Crimea. Exhortamos 
a los signatarios de Minsk a que no escatimen esfuerzos 
para encontrar una solucion pacifica a la crisis. Insta- 
mos a Rusia en particular a que abrace los principios 
fundamentales consagrados en la Carta de las Naciones 
Unidas y ponga fin a sus politicas desestabilizadoras, 
expansionistas y revanchistas en la region, incluidas 
Ucrania, Moldova y el Caucaso Meridional, donde, con- 
trario a los compromisos contraidos por Rusia en virtud 
de los acuerdos de agosto y septiembre de 2008, persi- 
gue la anexion de las regiones de Abjasia y, Tskhinvali 
de Georgia bajo la fachada de los llamados tratados de 
alianza y asociaciones estrategicas. 

Sra. Power (Estados Unidos de America) (habla en 
ingles): Sr. Presidente: Le doy las gracias por haber con- 
vocado la sesion de hoy sobre la actual crisis en Ucra¬ 
nia. Agradecemos la constante atencion del Secretario 
General Adjunto Feltman a esta alarmante situacion y la 
alarma que hizo sonar hoy en el Consejo de Seguridad 
de manera muy explicita. 

Esta es la primera sesion del Consejo sobre Ucrania 
en 2015, pero es nuestra vigesimoctava sesion sobre la 
crisis en los 11 meses transcurridos, muchas mas sesiones 
que en cualquier otra situacion durante el mismo periodo. 


Continuamos reuniendonos sobre el tema de Ucrania por- 
que, a pesar de los incontables compromisos contraidos 
con la comunidad internacional de reducir las tensiones, 
aqui en el Consejo y en Ginebra, Minsk, Berlin, Norman- 
dia y en otras partes, Rusia sigue optando por el cami- 
no de la intensificacion de las tensiones y la ofuscacion. 
Ademas de ocupar a Crimea, Rusia continua entrenando, 
equipando y luchando junto a los separatistas en el este 
de Ucrania. De hecho, Rusia ha violado constantemente 
sus compromisos y sus obligaciones de no apoderarse de 
parte de otro pais; algunos en el Consejo pudieran co- 
menzar a aceptar la conducta de Rusia como una realidad 
lamentable pero inevitable, una normalidad nueva que 
seria peligrosa para Ucrania y peligrosa para la paz y la 
seguridad internacionales, porque la autocomplacencia 
premiaria la agresion y amenazaria las normas basicas en 
las que se basa nuestra seguridad colectiva. 

La situacion actual es peligrosa. Es peligrosa por¬ 
que Rusia sigue entrenando, equipando a separatistas de 
armas pesadas y luchando a su lado, en flagrante vio- 
lacion del acuerdo de Minsk convenido en septiembre, 
de la soberania de Ucrania y del derecho internacio¬ 
nal. En estos precisos momentos hoy, los separatistas 
entrenados, equipados y respaldados por Rusia inician 
un ataque a gran escala contra la ciudad estrategica de 
Debaltseve en el territorio controlado por Ucrania, en 
flagrante violacion de las lineas del alto el fuego esta- 
blecidas en el acuerdo de Minks el 19 de septiembre, 
en un intento por obtener el control de una importante 
interseccion ferroviaria. La Organizacion para la Segu¬ 
ridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) informo ayer 
que por lo menos 30 cohetes Grad habian caido en la 
ciudad el 19 de enero, matando a 3 civiles e hiriendo a 
12. La OSCE confirmo que esos cohetes habian prove- 
nido de la ciudad de Horlivka controlada por los sepa¬ 
ratistas. Ayer, medios de comunicacion independientes 
informaron que los separatistas habian volado un puente 
ferroviario que conectaba la ciudad portuaria de Mariu¬ 
pol con el resto de Ucrania. Por suerte, no hubo victi- 
mas, pero ahora la ciudad debe depender del acceso por 
el norte a traves de Donetsk, lo que realmente la aisla y 
la deja vulnerable a los ataques separatistas. 

Esas acciones, por su caracter, parecen calcula- 
das y estrategicas. Desde que el Presidente Poroshenko 
anuncio el regimen unilateral de silencio el 9 de diciem- 
bre, que dio un breve respiro de la violencia, los sepa¬ 
ratistas y los rusos que los apoyan han llevado a cabo 
mas de 1.000 ataques contra posiciones ucranianas. 
Desde finales de diciembre, Rusia ha suministrado por 
lo menos otras 100 piezas en equipo y material militares 
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rusos. Esas ultimas transferences se suman a transfe¬ 
rences anteriores de centenares de piezas de equipo 
militar ruso a los separatistas desde septiembre, como 
tanques, vehiculos blindados de transporte de tropas, 
piezas de artilleria pesada y otros vehiculos militares. 

La OSCE puede operar en solo dos puestos de con¬ 
trol en la amplia frontera entre Rusia y Ucrania. Sin em¬ 
bargo, desde esos dos puestos de control solamente, los 
observadores han podido ver a centenares de personas 
vestidas de militar que cruzan libremente la frontera to- 
das las semanas. Los separatistas tienen una numerosa 
fuerza de combate, con mas armas que algunos paises 
europeos. Entre tanto, Rusia supuestamente se prepara 
para enviar su 12° convoy de nuevos suministros a los 
separatistas en territorio ucraniano a finales de mes. Si 
los anteriores 11 suministros indican algo, Rusia negara 
a los observadores internacionales o a las autoridades 
ucranianas la posibilidad de inspeccionar plenamente 
los convoyes. Si efectivamente Rusia esta enviando ayu- 
da humanitaria, /.que tiene que esconder? 

La situacion actual es peligrosa. Es peligrosa por- 
que los separatistas siguen hostigando, amenazando e 
intimidando a los observadores imparciales desplega- 
dos por la OSCE, observadores que prestan servicios 
en nombre de la comunidad internacional. Segun una 
Mision Especial de Observacion de la OSCE para in- 
formar a Ucrania, el 14 de enero, la Mision fue deteni- 
da en un puesto de control separatista en Oktyabr por 
un jefe separatista que ordeno el registro del auto del 
equipo y dijo que los observadores sedan muertos si se 
encontraba alguna camara, aun cuando las camaras son 
una herramienta fundamental del trabajo de documen- 
tacion. Segun los observadores, los separatistas mantu- 
vieron sus armas apuntandolos durante el intercambio, 
aun cuando el equipo no presentaba amenaza alguna y 
por suerte, no tenian camaras. 

La situacion actual es peligrosa. Es peligrosa por- 
que Rusia sigue violando los compromisos que ha con- 
traido de reducir las tensiones. Ucrania y la comunidad 
internacional han puesto en practica varias iniciativas 
serias para encontrar una solucion pacifica al conflicto, 
incluso mediante el grupo de contacto trilateral sobre 
Ucrania, el acuerdo de Minsk, el Grupo de Normandia y 
otros foros de negociacion. Seguimos considerando que 
no puede haber solucion militar y que las negociaciones 
politicas son clave. Sin embargo, una y otra vez, las pa- 
labras de Rusia prometen la paz mientras que sus hechos 
hacen la guerra. Una y otra vez, el Presidente Putin ha 
extendido una rama de olivo en una mano mientras en- 
via misiles Grad y tanques con la otra. 


La situacion actual es peligrosa. Es peligrosa por- 
que las acciones de Rusia contribuyen directamente a 
una crisis humanitaria. Cada dia que pasa, son mas los 
civiles que resultan asesinados y mutilados. Muchos de 
nosotros hemos visto las imagenes fantasmagoricas del 
ataque el 13 de enero contra un omnibus de pasajero, 
que fue atacado mientras esperaba en un puesto de con¬ 
trol de seguridad ucraniano en Volnovakha. Las indele- 
bles imagenes de la nieve llena de sangre junto al omni¬ 
bus, de las ventanillas destruidas y los enormes huecos 
en los asientos y cortinas, de los escalones sangrientos 
en la puerta de atras del omnibus, esas imagenes son in- 
olvidables. 13 civiles resultaron muertos en ese ataque y 
por lo menos otras 16 personas mas resultaron heridas. 

La Mision Especial de Observacion de la OSCE 
dijo en un informe, el 17 de enero, que habia 

“[rjealizado una inspeccion, centrandose en cinco 
crateres ocasionados por las explosiones que ha- 
bian ocurrido durante el incidente. La investigacion 
abarca un amplio analisis de crateres, de la destruc- 
cion de dos crateres especificos, incluido el crater 
ubicado a diez metros del lugar del omnibus de pa¬ 
sajero. Segun la evaluacion de la Mision, todos los 
crateres examinados fueron ocasionados por cohe- 
tes disparados desde una direccion norte-noreste”. 

La conclusion de la imparcial Mision de Observa¬ 
cion de la OSCE es que los crateres en la escena del cri¬ 
men fueron ocasionados por cohetes lanzados desde la 
direccion norte-noreste del puesto de control. Esa zona 
es controlada por los separatistas respaldados por Rusia, 
y en muchos informes de multiples fuentes de dominio 
publico se ha mostrado a separatistas disparando cohetes 
Grad desde el territorio contra el norte-noreste de Volno¬ 
vakha. El mismo dia en que se ataco el autobus, la Mision 
Especial de Observacion informo de que se habian oido 
disparos de cohetes Grad procedentes de varias otras 
zonas controladas por los separatistas. En un inicio, los 
separatistas se jactaron en las redes sociales de haber co- 
metido el ataque contra el puesto de control de seguridad 
ucraniano. No obstante, esos mensajes desaparecieron 
despues de la publicacion de informacion que indicaba 
que se habia atacado a civiles que viajaban en un autobus. 

Por cada ataque a civiles que aparece en los titula- 
res de la prensa, hay decenas de otros, no menos mor- 
tales, que no se dan a conocer. Desde que comenzo el 
conflicto, mas de 10.000 personas han resultado heri¬ 
das. Unas 5.000 han perdido la vida, aproximadamente 
800 de ellas desde noviembre, la ultima vez que el Con- 
sejo se reunio para debatir la crisis en Ucrania (vease 
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S/PV.7311). Uno de los ataques que no aparecio en los ti- 
tulares de la prensa ocurrio el 11 de enero. Segun la Mi- 
sion Especial de Observacion, hubo disparos de mortero 
contra dos viviendas en la aldea de Hranitne, controlada 
por el Gobierno, que causaron heridas a una nina. Esta 
murio por causa de las heridas antes de llegar al hospital; 
tenia tres anos de edad. 

Estos son algunos de los motivos por los que los 
mas recientes esfuerzos por acusar a Ucrania suenan hue- 
cos. El jueves, el Presidente Putin curso una invitacion de 
ultimo momento al Presidente Poroshenko para debatir 
un nuevo —llamemoslo asi— plan de paz concebido por 
Rusia, plan que libraria a Rusia del compromiso asumido 
en Minsk de retirar a sus combatientes y devolver el con¬ 
trol de la frontera internacional a Ucrania. El plan trataria 
de legitimar las conquistas de territorio conseguidas por 
los separatistas desde septiembre, asi como la presencia 
de personal y equipos militares de Rusia en el territorio 
de Ucrania. Hemos visto planes de paz como este antes 
en Abjasia, Osetia del Sur y Transnistria. Cuando el Pre¬ 
sidente Poroshenko no acepto la oferta de Putin, Rusia 
lanzo de inmediato un ataque diplomatico y mediatico, 
alegando que ello era prueba de que a Ucrania no le inte- 
resaba la paz. Develemos el plan de paz de Putin y llame¬ 
moslo por su nombre: un plan de ocupacion rusa. 

Tenemos que aplicar los planes de paz que ya te- 
nemos, planes de paz que Rusia ha firmado y ha que- 
brantado. Si Rusia habla en serio acerca de la paz, debe 
cumplir lo acordado en Minsk hace mas de cuatro me- 
ses. Si Rusia quiere poner fin al conflicto, las medidas 
que tiene que tomar son las mismas que eran validas el 
5 de septiembre de 2014: retirar todo el personal y los 
equipos militares de Ucrania; dejar de respaldar a los 
separatistas; permitir la labor de los observadores de la 
OSCE sin interponer obstaculos; devolver el control de 
la frontera internacional al Gobierno de Ucrania y poner 
en libertad a todos los rehenes, incluidos aquellos que 
estan cautivos en Rusia, como la piloto ucraniana Na¬ 
diya Savchenko. Entendemos que la Sra. Savchenko ha 
hecho una huelga de hambre durante casi un mes para 
protestar por su detencion y que esta sufriendo graves 
problemas de salud. Aun asi, Rusia no ha adoptado nin- 
guna de las medidas acordadas en Minsk. 

En contraste con las acciones de Rusia, Ucrania ha 
tornado medidas para mitigar la crisis en forma cons- 
tante, demostrando mensurables avances en relacion con 
varios compromisos clave asumidos en Minsky aproban- 
do reformas clave para reducir la corrupcion y otorgar 
mas autoridad a sus regiones. En septiembre y diciem- 
bre, el Presidente, Sr. Poroshenko, anuncio declaraciones 


unilaterales de alto el fuego por parte de las fuerzas 
ucranianas, lo que llevo a periodos breves, pero signifi- 
cativos, de reduccion de la violencia. No obstante, la paz 
no se puede conseguir de manera unilateral. Mientras 
Ucrania se ha visto obligada a responder a intentos cini- 
cos de los separatistas y las fuerzas rusas de aprovechar 
las declaraciones de alto el fuego para apropiarse de mas 
territorio, las fuerzas ucranianas han tratado de mante- 
ner la linea acordada. 

Naturalmente, el Gobierno de Ucrania debe acatar 
las normas internacionales, incluso al defender su tierra 
y a su poblacion. Nos preocupa que en el informe del 
Consejo Europeo se indique que en las carceles ucra¬ 
nianas se cometen abusos, e instamos al Gobierno a que 
lleve a cabo investigaciones exhaustivas e imparciales 
acerca de esas conclusiones, asi como a que elabore un 
plan para abordarlas. Tomamos en serio los informes 
sobre el presunto uso de bombas en racimo en zonas po- 
bladas. Todas las partes deberian adoptar toda precau- 
cion factible para impedir la perdida de vidas de civiles, 
en particular a causa del bombardeo indiscriminado de 
zonas habitadas por civiles. 

Hay un motivo mas amplio por el que seria peli- 
groso aceptar las acciones de Rusia como la nueva si¬ 
tuacion de normalidad. Esto ya lo hemos visto antes. 
Antes de verlo en la parte oriental de Ucrania, lo vimos 
en Crimea, y antes de Crimea lo vimos en las regiones 
georgianas de Abjasia y Osetia del Sur, y antes de ello 
lo vimos en Georgia y Transnistria. El objetivo final de 
todas estas crisis creadas por Moscu ha sido el mismo: 
apropiarse de partes del territorio de paises vecinos y 
generar conflictos latentes. Ademas, Rusia trabaja de 
manera constante para que estos conflictos latentes se 
afiancen aun mas. En las ultimas semanas, por ejemplo, 
mientras Rusia quebrantaba lo estipulado en los acuer- 
dos de Minsk, el Presidente Putin daba los ultimos to¬ 
ques a otra serie de acuerdos, los asi llamados “tratados 
de alianza”, con las autoridades de facto de Abjasia y 
Osetia del Sur. Estos tratados empeoraran aun mas la 
situacion tras anos de violaciones de la soberania y la 
integridad territorial de Georgia. 

/,Que es lo que esta latente en estos conflictos? La 
inestabilidad esta latente. Las violaciones de la soberania 
estan latentes. La militarizacion esta latente. En resumi- 
das cuentas, todos los problemas para cuya solucion se 
crearon las Naciones Unidas, y en particular el Consejo 
de Seguridad, estan latentes. Si Rusia logra sus objetivos, 
si permitimos que este comportamiento se convierta en la 
nueva situacion de normalidad, esta no sera la ultima vez 
que Rusia recurra a este guion tan conocido. 
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Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en ruso ): 
El Consejo de Seguridad celebra en este Salon un gran 
numero de reuniones sobre diversos temas que merecen 
su atencion. Utilizamos hermosas palabras sobre la nece- 
sidad de resolver paclficamente las crisis politicas, sobre 
la imposibilidad de una solucion militar, sobre el estado 
de derecho, la democracia y el caracter inclusivo de los 
procesos politicos, asi como tambien sobre los derechos 
humanos y la primacia de la proteccion de los civiles en 
situaciones de conflicto. No obstante, despues de haber 
debatido alrededor de 30 veces la situacion en Ucrania, 
la pregunta que se plantea es en que medida se ajustan 
las declaraciones a la situacion imperante en el pais. ^Se 
aplican en forma directa a esa situacion, o se formulan 
simplemente en aras de la elocuencia que se puede des- 
estimar cuando prima la conveniencia politica? ^Acaso 
todas las resoluciones y declaraciones de la Presidencia 
aprobadas aqui son pertinentes pais como Ucrania? 

La Federacion de Rusia vela por el pleno cumpli- 
miento de lo estipulado en los acuerdos de Minsk para 
resolver la crisis de Ucrania. Tenemos ello en cuenta en 
los contactos con las partes, incluidos los dirigentes de 
Ucrania y los rebeldes, asi como los representantes de 
los paises extranjeros interesados, incluso con arreglo 
al formato de Normandia. Lamentablemente, la reunion 
del grupo de contacto de Minsk de 16 de enero fue frus- 
trada por Kiev: los representantes ucranianos no apare- 
cieron en la capital de Belarus. 

Ultimamente, la situacion sobre el terreno se ha 
deteriorado mucho, el aeropuerto de Donetsk se ha con- 
vertido en el epicentro de los enfrentamientos. A pesar 
del hecho de que, de conformidad con los acuerdos de 
Minsk, el aeropuerto tendria que haberse entregado a la 
milicia, la cuestion no ha sido resuelta paclficamente por 
las controversias en otras zonas de la linea de combate. 
Las fuerzas armadas de Ucrania han continuado bom- 
bardeando Donetsk y otras zonas pobladas, lo que oca- 
siono un gran numero de victimas. 

El 15 de enero, el Presidente de Rusia mando una 
carta al Presidente de Ucrania en la que indicaba la 
necesidad de aplicar rigurosamente el regimen de si- 
lencio, asi como la necesidad de proceder a una rapi- 
da retirada de los armamentos de la linea de combate, 
conforme a lo dispuesto en los acuerdos de Minsk, to- 
mando como base las coordenadas en las que insistio 
la parte ucraniana —y lo subrayo— asi como un ca- 
lendario con una lista de medidas que deberan adoptar 
las partes respecto de la retirada del tipo de artilleria 
convencional y de reaccion de cada una, de conformi¬ 
dad tambien con el calendario presentado por Ucrania.. 


La parte rusa expreso que estaba dispuesta a ejer- 
cer toda su influencia en la milicia para garantizar que la 
opcion fuese aprobada de buena fe y evitar victimas ci¬ 
viles, y sugirio prestar asistencia a la Organizacion para 
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE) en 
cuanto a la vigilancia de la ejecucion de estas medidas. 
Subrayo que la carta fue enviada de conformidad con 
una solicitud examinada durante los contactos telefoni- 
cos entre los dirigentes de Rusia y Ucrania. Sin embargo, 
en lugar de responder adecuadamente a la propuesta, la 
parte ucraniana reanudo los ataques con proyectiles de 
artilleria contra Donetsk. 

El actual empeoramiento de la situacion en Donbas 
no es para nada fortuito. Durante todo el periodo del alto 
el fuego, la parte ucraniana violo las disposiciones de los 
acuerdos de Minsk, intensificando su presencia militar 
en la parte sudoriental del pais, se fortalecio la militari- 
zacion y el reagrupamiento, y hubo nuevas olas de 11a- 
mamientos a la movilizacion desde Kiev para vengar las 
derrotas de 2014. 

A su vez, varios paises que respaldan activamente 
al “partido belico” en Kiev, ofrecieron de manera irres- 
ponsable brindar a Ucrania articulos que se pueden utili- 
zar con fines militares. Es obvio que los acontecimientos 
de los ultimos dias son, una vez mas, otro intento por 
parte de Kiev de resolver el conflicto politico interno por 
medios militares, lo que sin duda llevara a una exacerba- 
cion de la crisis en el Estado de Ucrania y causara nume- 
rosas victimas civiles. En definitiva, esto esta condenado 
a la catastrofe. 

En muchas ocasiones en este Salon hemos senala- 
do que quienes asumen el poder como consecuencia de 
un golpe de Estado —el asi denominado Gobierno de los 
victoriosos— y al gozan del apoyo de radicales armados, 
llevan adelante una politica que no tiene nada en comun 
con la idea de establecer un pais de unidad nacional. Kiev 
ha dejado de lado todos los instrumentos relativos al arre¬ 
glo politico de la crisis interna. El acuerdo de 21 de fe- 
brero, firmado por Yanukovych y la oposicion sobre la 
creacion de un Gobierno de unidad nacional, se convirtio 
en letra muerta al dia siguiente. Se hizo caso omiso de la 
declaracion de Ginebra de 17 de abril, en la que se dispo¬ 
ne una reforma constitucional rapida e integral, en la que 
se incluya a todas las regiones y fuerzas politicas. Fue re- 
chazada la hoja de ruta OSCE del Presidente de la OSCE 
/.Alguno de los presentes ha oido algo sobre el dialogo 
nacional global contemplado en el protocolo de Minsk? 

Lo que hicieron en primer lugar las fuerzas que 
asumieron el poder tras el golpe de estado en Kiev fue 
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seguir hacia delante con las decisiones destinadas a res- 
tringir los derechos de las minorlas lingulsticas y so- 
focar a los disidentes. A pesar de que la mitad del pals 
habla en ruso, casi todos los medios de comunicacion 
en idioma ruso fueron clausurados, se prohibieron las 
emisiones de programas de television rusos y las fuer- 
zas politicas que representan a los ciudadanos rusos en 
el sudeste de Ucrania fueron intimidadas o simplemente 
prohibidas. En el sudeste y el sur se observo la comision 
de crimenes atroces, que aun no han sido esclarecidos o 
investigados con seriedad. El 2 de mayo en Odessa, en la 
Oficina Sindical, decenas de personas fueron quemadas 
vivas. El 9 de mayo, Dia de la Victoria en la Gran Guerra 
Patria, se fusilo a civiles en Mariupol. Y a principios de 
julio, se produjeron de nuevo ataques aereos en Lugansk. 

La naturaleza y la dinamica de la crisis en Ucra¬ 
nia son dificiles de entender si no se comprenden las 
corrientes ideologicas. El ano pasado, el 14 de octubre 
fue declarado feriado en Ucrania: el dia de la creacion 
del ejercito insurgente ucraniano que lucho junto a los 
nazis. Eso constituye la glorificacion generalizada de los 
colaboradores y misantropos ucranianos nazis, Bandera 
y Shukhevych, quienes tienen las manos manchadas de 
la sangre de decenas de miles de ciudadanos sovieticos 
y polacos. Bandera dio ordenes indiscriminadas de eje- 
cutar a sus oponentes en gran escala, en particular por 
motivos de nacionalidad. Permitaseme recordar las pala- 
bras de Bandera: “Matare a todos los polacos que tengan 
entre 16 y 60 anos de edad”. Shukhevych instruyo a sus 
seguidores lo siguiente: 

“[No amedrenten; destruyan! No teman que la po¬ 
blacion nos maldiga por la crueldad. Si solo queda 

la mitad de la poblacion ucraniana de 40 millones, 

no hay nada de malo en eso!” 

Ahora se realizan marchas incendiarias, al estilo de la 
Waffen-SS, con los retratos de los llamados “heroes de 
Ucrania”. Se llevan a cabo de forma totalmente publica, 
con la aprobacion de las autoridades de Kiev. 

Honestamente, el pueblo ucraniano merece mejores 
heroes. La poblacion del este de Ucrania considera que 
esto seria semejante a los sentimientos que albergarian 
los estadounidenses si en los Estados Unidos el dia de la 
creacion del Ku Klux Klan fuera proclamado feriado na- 
cional y sus miembros marcharan en Washington, D.C., 
con la quema de cruces y formaron destacamentos que se 
enviarian a otras zonas del pais para restablecer el orden. 

Sin embargo, en una comparecencia en la television 
alemana, el Primer Ministro, Sr. Yatsenyuk, lamento que, 
durante la Segunda Guerra Mundial, la Union Sovietica 


invadio Ucrania y Alemania. Al parecer, hubiese querido 
que Ucrania permaneciera bajo la ocupacion nazi hasta en 
la actualidad. Aun asi, la Europa esclarecida se mantuvo 
callada sobre este asunto. En verdad, es muy extrano que 
los que dicen ser civilizados puedan tolerar una ideolo- 
gia subversiva. Esta es la ideologia que guia las denomi- 
nadas operaciones “antiterroristas” de Kiev, que son, en 
realidad, operaciones punitivas. Se utilizan aeronaves, 
armamento pesado, artilleria, municiones en racimo y de 
fosforo prohibidas, misiles tacticos y lanzacohetes multi¬ 
ples contra ciudades en el sudeste. El numero de muertos 
confirmados se aproxima a los 5.000. El numero de re- 
fugiados y desplazados internos asciende a millones. En 
la ciudad de Donetsk solamente, han sido destruidas mas 
de 1.000 casas. Muchas pequenas ciudades y otras zonas 
habitadas han sido totalmente destruidas. Ha habido ata¬ 
ques contra zonas residenciales e infraestructura, hacien- 
do caso omiso del derecho internacional humanitario y 
de los principios basicos de la decencia moral. Incluso las 
principales organizaciones no gubernamentales occiden¬ 
tals, que no simpatizan con la milicia, dicen que las fuer- 
zas de seguridad de Ucrania no distinguen entre objetivos 
militares y civiles. 

Kiev reacciono de inmediato a un terrible inciden- 
te ocurrido el 13 de enero a un autobus de pasajeros en 
Volnovaja, presentando cargos a las milicias sin ningu- 
na investigacion ni juicio. Sin embargo, de acuerdo con 
la conclusion de la Mision de la OSCE, el disparo pro- 
vino de la direccion norte-nordeste, que es una zona en 
la que resulta dudoso que pudieran estar los rebeldes. El 
Gobierno de Ucrania esta usando esta tragedia al maxi- 
mo a fin de incitar la histeria militarista. 

Precisamente al dia siguiente, las fuerzas ucrania- 
nas intensificaron los ataques con fuego de artilleria y 
los bombardeos contra la ciudades de Donbass, los cua- 
les causaron la muerte de decenas de civiles, entre ellos 
mujeres, ninos y ancianos. Una parada de autobus resul- 
to impactada ayer, lo que provoco dos muertos y 11 he- 
ridos graves. Esos son solo los incidentes mas recientes. 

Una estacion de television rusa que esta sobre el 
terreno dijo que hoy en Donetsk 8 civiles fueron muer¬ 
tos y 30 heridos, incluidos ninos. Entre tanto, un pe- 
riodico ucraniano informo de que 5 civiles habian sido 
muertos y 29 heridos. En los sitios web de las milicias 
ucranianas se dice fundamentalmente lo mismo. En la 
ciudad de Stakhanaov, distrito de Lugansk, hasta 10 
ciudadanos resultaron muertos hoy como consecuencia 
de los bombardeos de lanzacohetes multiples. Sin em¬ 
bargo, nadie en Kiev esta realizando marchas funebres. 
Pareceria que los caidos pasan desapercibidos. 
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Una considerable fuerza militar en el sudeste se 
compone de los denominados “batallones de volunta¬ 
ries”, que son financiados por oligarcas ucranianos y no 
responden a ninguna autoridad. Algunos de ellos uti- 
lizan simbolos nazis publicamente. Las autoridades de 
Kiev, aunque constantemente se refieren a la unidad y 
a la integridad territorial del pais, no han dado un solo 
paso hacia un autentico dialogo nacional o hacia una 
reforma constitucional que cuente con la participacion 
de todos los grupos y regiones. Ademas, Kiev esta ha- 
ciendo todo lo posible para practicamente cerrar el su¬ 
deste. Se ha adoptado la decision de retirar todas las ins- 
tituciones del Estado y suspender los pagos con cargo 
al presupuesto, incluidas las pensiones y prestaciones 
sociales. La circulacion de personas y mercancias esta 
limitada a lo largo de las lineas de combate. Desde el 
12 de enero, el transporte entre Ucrania y Lugansk ha 
estado paralizado. 

La situacion humanitaria es catastrofica. El verano 
pasado, planteamos esta cuestion y propusimos al Con- 
sejo que aprobara un proyecto de resolucion al respec- 
to. Lamentablemente, algunos miembros del Consejo 
de Seguridad no prestaron atencion a nuestra solicitud. 
Silenciaron el tema, su discurso paso a ser poetico y 
tendencioso y discutian sobre el numero de victimas que 
se requiere para calificar la situacion como una “crisis 
humanitaria”. Hoy no hay lugar para la demagogia. El 
personal humanitario de las Naciones Unidas considera 
que la situacion es una crisis a gran escala y exige una 
presencia sobre el terreno, grupos para entregar ayuda 
humanitaria y financiar los llamamientos humanitarios. 

Han informado recientemente un deterioro de la 
situacion en lo que respecta a la entrega de ayuda de- 
bido a una mayor obstruccion por parte de las autori¬ 
dades de Kiev. Rusia esta proporcionando considerable 
ayuda humanitaria a Donbass, a pesar de la polemica 
que algunos miembros del Consejo han intentado plan- 
tear en este sentido. Al mismo tiempo, a pesar de su 
obstruccion, seguimos buscando un acuerdo con Kiev 
sobre las condiciones para la entrega de estos suminis- 
tros. Damos informacion oportuna sobre el envio y la 
carga humanitaria. La ayuda tambien esta circulando 
por diversos canales. Rusia acaba de decidir que apor- 
tara una contribucion de 5 millones de dolares para la 
asistencia humanitaria que presta el Programa Mundial 
de Alimentos al pueblo de Ucrania. 

El acuerdo de Minsk, firmado en septiembre por 
Kiev y representantes de Lugansk y Donetsk con la me- 
diacion de la OSCE y Rusia, sento las bases para una 
solucion pacifica. Es necesaria la pronta reanudacion de 


los trabajos practicos con el grupo de contacto para su 
plena aplicacion. Por nuestra parte, estamos haciendo 
todo lo que esta a nuestro alcance para garantizar que 
la proxima reunion en Minsk se celebre lo antes posi¬ 
ble. Instamos a todos los miembros responsables de la 
comunidad internacional a que ejerzan presion sobre las 
autoridades ucranianas a fin de que se distancien del 
enfrentamiento y pongan fin a su forzada politica de re- 
presion en el sudeste. Deben comprender que la necesi- 
dad mas urgente ahora es iniciar el dialogo directo entre 
todos los ucranianos a fin de examinar la composicion 
constitucional del pais, que debe ser amplia y segura 
para todos los ciudadanos. 

Sr. Mangaral (Chad) (habla en frances ): Ante 
todo, quisiera dar las gracias a la Presidencia de Chile 
por su iniciativa de celebrar este debate. Tambien qui¬ 
siera agradecer al Secretario General Adjunto de Asun- 
tos Politicos, Sr. Feltman, su exposicion informativa. 

Al Chad le preocupa el deterioro de la situacion de la 
seguridad en Ucrania, en particular en las zonas alrededor 
de Donetsk y Lugansk, en el este del pais, donde, despues 
de un periodo de relativa calma, las tensiones han ido en 
aumento desde principios de 2015. El 29 de diciembre de 
2014, en las inmediaciones del aeropuerto se registraron 
intercambios de disparos y enfrentamientos violentos, lo 
que resulto en un numero de victimas, incluidos soldados 
ucranianos y separatistas. Eso constituye una grave viola- 
cion del alto el fuego concertado en virtud de los acuerdos 
de Minsk de 5 y 19 de septiembre de 2014. 

Deploramos este retorno a la violencia, incluido el 
lanzamiento de cohetes realizado el 13 de enero contra 
un autobus cerca Volnovaja en el este de Ucrania, que 
provoco la muerte de por lo menos 12 civiles, en su ma- 
yoria mujeres. A ello se anaden los choques violentos de 
las ultimas 48 horas, que han causado diversos muertos 
entre las filas ucranianas y victimas civiles. El Chad 
condena firmemente esa vuelta a la violencia y exhorta 
a las partes a que respeten el derecho internacional hu¬ 
manitario, especialmente en lo relativo a la proteccion 
de los civiles durante los conflictos armados. 

El Chad toma conocimiento de la aprobacion por 
el Parlamento ucraniano, el 20 de enero, de una ley 
que preve la movilizacion parcial de aproximadamente 
50.000 reservistas para el ejercito en 2015. Sin embar¬ 
go, seguimos convencidos de que la solucion de la crisis 
ucraniana es politica y que depende en buena medida de 
la voluntad de los propios ucranianos de emprender un 
proceso de negociaciones genuino para alcanzar una paz 
duradera. A ese respecto, el Chad exhorta a las partes a 
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que den muestras de calma y moderacion e insta al Go- 
bierno a buscar las vlas de un dialogo nacional directo 
e inclusivo a fin de lograr la reconciliacion nacional. 

Si se hace un balance de la guerra civil en Ucrania 
en 2014, lamentablemente el costo en cuanto a perdida 
de vidas humanas es muy alto: mas de 4.800 victimas 
mortales, a las que debemos anadir las 298 victimas del 
vuelo MH-17 de Malaysia Airlines, que fue derribado 
en la zona oriental de Ucrania en julio. Ha habido mas 
de 10.300 heridos, incluidos 102 ninos, y mas de 1 mi- 
llon de desplazados. 

A la luz de esta tragedia humana, el Chad alienta a 
la comunidad internacional a que redoble y diversifique 
sus esfuerzos de mediacion encaminados a relanzar el 
proceso de paz de Ucrania. Asimismo, exhortamos a los 
paises que tienen influencia en las partes a que ejerzan 
la presion necesaria para buscar la paz en Ucrania, res- 
petando plenamente la integridad territorial, la sobera- 
nia y la unidad de Ucrania, de conformidad con la Carta 
de las Naciones Unidas. 

Sr. Oyarzun Marchesi (Espana): Sr. Presidente: 
Muchas gracias por la organizacion de este debate, y 
muchas gracias al Secretario General Adjunto, Sr. Felt- 
man, por su presentacion. 

En muchas ocasiones se oye hablar en los pasillos 
de esta Organizacion sobre un relativo cansancio acerca 
de la cuestion de Ucrania, por el exceso de reuniones 
que se han celebrado tanto en el Consejo de Seguridad 
como en la Asamblea General. Yo quiero decir con ro¬ 
tunda claridad que Espana nunca se cansara de defender 
la unidad e integridad territorial de Ucrania. Por eso, 
pensamos que es importante que el Consejo de Seguri¬ 
dad continue haciendo un seguimiento muy cercano de 
la evolucion de la situacion. 

Hemos constatado con preocupacion la presenta¬ 
cion que ha hecho el Secretario General Adjunto, Sr. Fel- 
tman, que ha calificado la situacion en el terreno de alar- 
mante. Buena prueba de esa alarma es que ayer tambien 
se reunio el Consejo Permanente de la Organizacion para 
la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE), que 
constato la misma situacion sobre el terreno. 

Espana, desde luego, apoya la actividad que esta 
realizando la OSCE asi como los esfuerzos del grupo de 
contacto trilateral a favor de la consecucion de un alto 
el fuego efectivo y de la aplicacion de los restantes as- 
pectos de los acuerdos de Minsk. El protocolo y el me- 
morando de Minsk continuan siendo el referente abso- 
lutamente fundamental, y no deben ser reinterpretados. 


Todos los esfuerzos tendentes a retomar la via estable- 
cida por los acuerdos de Minsk son bienvenidos y, por 
eso, confiamos en que los esfuerzos desarrollados en los 
ultimos dias en el formato Normandia puedan continuar 
avanzando e, igualmente, en el marco del grupo de con¬ 
tacto trilateral. 

Como he dicho, vemos con enorme preocupacion el 
agravamiento de la situacion en el terreno y considera- 
mos que es imprescindible que todos los firmantes de los 
acuerdos de Minsk ratifiquen la vigencia del alto el fuego. 

Sobre la poblacion civil, dire que es imprescindi¬ 
ble y urgente evitar su sufrimiento. Es necesario garanti- 
zar una distribucion eficaz de la ayuda humanitaria, y la 
Union Europea ha demostrado y sigue demostrando ser 
un activo fundamental. Hasta el momento, ha proporcio- 
nado 76 millones de euros en ayuda, y trabaja por au- 
mentar esa cantidad. De esa cifra que he mencionado, el 
40% ha tenido como destinatarios a los habitantes que 
se encuentran en las zonas de conflicto controladas por 
los rebeldes. Tambien quisiera senalar que existe un claro 
riesgo de instrumentalizacion de la ayuda humanitaria y 
que seria necesario trabajar conjuntamente para estable- 
cer un mecanismo, quizas en el marco del grupo de con¬ 
tacto trilateral, que tenga por objetivo facilitar y agilizar 
la llegada de la ayuda a sus destinatarios. 

Por ultimo, es importante recordar que toda solucion 
duradera y sostenible pasa necesariamente por el respeto 
a la soberania e integridad territorial de Ucrania. Ese es 
el sentido de la resolucion 68/262 de la Asamblea General 
y ese es el mensaje fundamental que el Ministro espanol 
de Asuntos Exteriores y de Cooperacion, Sr. Garcia Mar- 
gallo, trasladara a las autoridades de Kiev en su proxi¬ 
mo viaje el 8 y el 9 de febrero, viaje que es uno de los 
primeros que realiza desde que Espana esta ocupando 
un asiento no permanente en el Consejo de Seguridad. 

Sr. Lamek (Francia) (habla enfrances ): Quisiera co- 
menzar dando las gracias al Sr. Feltman por su exposicion 
informativa. Hemos atendido a su serial de alarma relati- 
va al deterioro de la situacion de seguridad en Donbass 
durante los ultimos dias. Los combates se han reanudado 
con una intensidad que no habiamos visto en Ucrania en 
muchos meses, especialmente en los alrededores de lo que 
queda del aeropuerto de Donetsk. 

Ahora es urgentemente necesario lograr que se re- 
duzcan las tensiones a fin de encauzar de nuevo el dia¬ 
logo politico. Las partes deben comprender que no hay 
solucion militar para ese conflicto, que ya se ha cobrado 
mas de 5.000 vidas y conlleva altos costos para Ucrania, 
Rusia y la Union Europea. 
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Solamente la aplicacion completa y de buena fe de 
los acuerdos de Minsk por todas las partes proporcio- 
nara una salida de la crisis. Hay que desplegar todos los 
esfuerzos necesarios para lograr ese objetivo. 

Francia sigue totalmente movilizada con el fin de 
lograr un arreglo del conflicto que sea paclfico y dura- 
dero y, en ese contexto, apoya todas las iniciativas in- 
ternacionales que comparten ese objetivo. El Ministro 
Laurent Fabius se halla en estrecho contacto con sus 
homologos aleman, ruso y ucraniano. En Berlin, hoy se 
han producido mas intercambios entre los Ministros, se- 
gun el formato de Normandla. 

Como recordo recientemente el Presidente de Fran¬ 
cia, nuestros objetivos son claros y coherentes: el respeto 
del alto el fuego, la retirada de las armas pesadas de la 
llnea de contacto, la solucion de los problemas humani- 
tarios y, en ultima instancia, la eleccion de nuevos repre- 
sentantes en la zona oriental de Ucrania. 

Ayer, el Consejo Permanente de la Organizacion 
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa, en el 
que Rusia y Ucrania estan representadas, aprobo una 
declaracion politica en la que se pide que se procure lo¬ 
grar una reduccion de las tensiones y la plena aplicacion 
de los acuerdos de Minsk. Eso tambien constituye una 
medida en la direccion correcta. Sin embargo, mas alia 
de las palabras, ahora necesitamos ante todo la adopcion 
de medidas concretas y verificables. 

El Consejo de Seguridad, que el ano pasado trato 
la crisis ucraniana en mas de 30 ocasiones, debe apoyar 
esos esfuerzos y participar en la busqueda de una so¬ 
lucion duradera. El riesgo de que la crisis se propague 
en Ucrania y mas alia no debe subestimarse. Por consi- 
guiente, Ucrania debe seguir formando parte esencial 
de las prioridades del Consejo de Seguridad. 

Sin embargo, por la misma razon, tambien quere- 
mos abrir un nuevo capitulo en 2015 para hallar una sa¬ 
lida de la espiral de confrontacion, y queremos hacerlo 
sin abandonar nuestros principios. Nada puede socavar 
la soberania y la integridad territorial de Ucrania dentro 
de sus fronteras internacionales. 

Paradojicamente, la actual situacion esta ahora 
mas clara que hace unos meses. Todos conocen ahora 
los parametros para poner fin a la crisis: se trata de los 
acuerdos de Minsk. Ante todos los obstaculos, y pese a 
los periodos de alternancia de violencia —como el que 
vemos ahora— y de tranquilidad, esa hoja de ruta se ha 
mantenido en pie hasta la semana pasada. Las partes no 
la ponen en cuestion. 


Sin embargo, su aplicacion sigue siendo suma- 
mente ardua. Las deliberaciones del grupo de contacto 
son demasiado lentas y solamente llevan a resultados 
modestos. Eso se debe a la gran falta de confianza que 
prevalece entre las partes rusa y ucraniana. Hay que su- 
perar esa situacion, y debemos alentar a todas las partes 
a que tengan la valentia de participar. 

Mirando hacia adelante, ahora existe un meca- 
nismo de validacion e impulso politico: el formato de 
Normandia. Este tiene por objetivo alentar a las partes 
a lograr mas progresos y a tomar conocimiento de los 
progresos realizados. 

Sin embargo, aun queda mucho por hacer, como 
ha demostrado hoy tragicamente la situacion sobre el 
terreno. Debemos avanzar si queremos que la dinami- 
ca diplomatica prevalezca sobre la violencia y el caos. 
Todo parece indicar que Rusia se muestra renuente a 
comprometerse de manera abierta y duradera para nor- 
malizar la situacion. Los recientes actos de violencia 
son una prueba mas de la capacidad de Rusia para atizar 
las tensiones cuando comienza un proceso diplomatico. 

Tambien pedimos a Ucrania que emprenda un 
proceso que redunde en reformas institucionales, que 
confieran a Donbass mayor autonomia en el marco del 
respeto de la soberania de Ucrania. Instamos una vez 
mas a Rusia a que ponga coto a la transferencia de ar¬ 
mas y de personas a traves de la frontera entre Rusia y 
Ucrania. Tambien instamos a Rusia a que ejerza toda su 
influencia sobre los separatistas para garantizar el pleno 
respeto del alto el fuego. 

La proteccion la frontera entre Rusia y Ucrania 
sigue siendo un elemento fundamental para salir de la 
crisis. Los convoyes procedentes de Ucrania, la Union 
Europea y, por supuesto, de Rusia, deben desplegarse de 
conformidad con la legislacion de Ucrania. 

Nuestra politica se basa en la firmeza y la apertura 
al dialogo. Esto es valido en Nueva York y en otros lu- 
gares. Nuestra determinacion es inquebrantable junto a 
nuestros asociados europeos y estadounidenses. 

Sr. Hmoud (Jordania) (habla en drabe ): Quisiera 
dar las gracias al Secretario General Adjunto de Asun- 
tos Politicos, Sr. Jeffrey Feltman, por su amplia exposi- 
cion informativa. 

Jordania expresa su preocupacion por el acelerado 
deterioro de la situacion en Ucrania. La crisis ha alcan- 
zado proporciones peligrosas, y el Consejo de Seguri¬ 
dad y, por tanto, la comunidad internacional tienen que 
trabajar con mas empeno que nunca para resolver esta 
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crisis. Hasta ahora, mas de 4.700 personas han muerto, 
y mas de 1 millon han sido desplazadas a otras regiones 
dentro de Ucrania y en paises vecinos, como consecuen- 
cia del conflicto en el este y el deterioro de la situacion 
humanitaria en la zona, sobre todo en cuanto a los ser- 
vicios economicos y de salud basicos. Esto se suma a 
las violaciones flagrantes y sistematicas de los derechos 
humanos que se cometen. No tenemos que reiterarlas 
en cada sesion, pero tenemos que afirmar que hay que 
ponerles fin. 

Por ese motivo, pedimos a todas las partes que de- 
muestren moderacion y dejen de recurrir a la fuerza de 
inmediato para salvar el proceso de paz mediante la re- 
anudacion de negociaciones pacificas y asi evitar que la 
situacion siga agravandose, lo cual solo generaria mas 
violencia entre las partes en el conflicto. 

Reiteramos que es preciso detener el uso creciente 
de un lenguaje de provocacion entre las partes para dar 
una oportunidad a la razon y al dialogo. Jordania reitera 
su conviccion de que es importante respetar las fronte- 
ras de Ucrania, asi como su soberania e integridad terri¬ 
torial, no interferir en sus asuntos internos, restablecer 
la seguridad y tranquilidad en las zonas fronterizas y 
detener la corriente de combatientes extranjeros y ar- 
mas para los separatistas. 

La inestabilidad en Ucrania no solo perjudicara a 
Ucrania, sino tambien a todos los paises de la region 
y fuera de sus fronteras, y las consecuencias politicas 
y economicas negativas afectaran a toda la region. Por 
ello, consideramos que debemos adoptar medidas prac- 
ticas para aplicar el acuerdo de paz de Minsk de manera 
integral, tanto en su letra como en su espiritu. Ese es 
el marco politico que fue acordado por todas las partes 
con miras a lograr una paz general. 

Tambien pedimos al Gobierno de Ucrania que con¬ 
tinue con sus programas de reforma, especialmente en los 
sectores publico y judicial, y garantice que se haga jus- 
ticia al exigir responsabilidades a los que han cometido 
delitos, incluidos los que han utilizado armas explosivas, 
someterlos a la accion de la justicia y concluir los juicios 
que se iniciaron contra algunos de ellos. 

Afirmamos la necesidad de adoptar todas las medi¬ 
das posibles para proteger a los civiles, prestar servicios 
basicos a los ciudadanos y aplicar la estrategia de derechos 
humanos, que se elaboro para los proximos cinco anos. 

Por ultimo, Jordania valora y respalda todos los 
esfuerzos encaminados a lograr la paz y restablecer 
la estabilidad y la seguridad en Ucrania, incluidos los 


esfuerzos de los dirigentes europeos, la Organizacion 
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa y sus ob- 
servadores, asi como los esfuerzos de Kazajstan para 
servir de sede de una cumbre del Cuarteto a finales 
de este mes. Jordania aguarda con interes esa cumbre, 
asi como la reunion urgente del Grupo de Contacto de 
Minsk. Esperamos que ambas reuniones lleven a un re- 
sultado positivo y se alcance una solucion satisfactoria 
para todas las partes. 

Tambien pedimos a las partes que demuestren un 
verdadero compromiso y aprovechen esta oportunidad 
de trabajar para calmar la situacion en Ucrania e instau- 
rar una paz duradera. 

Sir Mark Lyall Grant (Reino Unido de Gran Bre- 
tana e Irlanda del Norte) (habla en ingles)'. Acojo con 
beneplacito la exposicion informativa que el Secretario 
General Adjunto, Sr. Feltman, ha presentado hoy tras su 
reciente visita a Ucrania. El aumento preocupante de la 
violencia que se registro durante la semana pasada pone 
de relieve la grave amenaza que la situacion en el este de 
Ucrania sigue representando para la paz y la seguridad 
internacionales. 

Todos nos sentimos conmocionados a causa de la 
muerte de al menos 12 civiles en Volnovaja a princi- 
pios de este mes y los informes sobre los bombardeos de 
los hospitales en Donetsk. Tambien hemos recibido aun 
mas denuncias sobre el personal y el equipo rusos que 
cruzan la frontera con Ucrania. Hemos escuchado, ade- 
mas, las negativas y la desinformacion habituales por 
parte de Rusia. 

Resulta evidente, como cuando nos reunimos por 
ultima vez, en noviembre (vease S/PV.7311), que las ac- 
ciones de Rusia siguen socavando la soberania e integri¬ 
dad territorial de Ucrania, violando las normas interna¬ 
cionales y menospreciando los principios consagrados 
en la Carta de las Naciones Unidas. Los efectos huma- 
nitarios de estas acciones tambien son evidentes. Mas 
de 1 millon de personas han sido desplazadas de sus 
hogares. A medida que avanza el invierno, la situacion 
no hara sino empeorar, y los ancianos, los jovenes y los 
enfermos estaran en una situacion cada vez mas vulne¬ 
rable. Los separatistas deben permitir el acceso de los 
convoyes humanitarios de Ucrania a las regiones que 
controlan, y Rusia debe dejar de utilizar sus convoyes 
humanitarios unilaterales para encubrir el suministro 
de armas a los separatistas. 

La situacion en materia de derechos humanos tam¬ 
bien es motivo preocupacion, debido a las denuncias de 
violaciones de los derechos humanos en la peninsula de 
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Crimea, anexada ilegalmente, y al colapso total de la ley 
y el orden en las zonas bajo el control de los separatistas. 

En este contexto de deterioro, deberia sentir cons- 
ternacion ante el hecho de que no se ha prestado aten- 
cion a los reiterados llamamientos en favor del alto el 
fuego y el respeto de la soberania e integridad territorial 
de Ucrania. Todas las partes deben entablar un dialogo 
constructivo y poner fin a la violencia en el este de Ucra¬ 
nia. Rusia debe tomar medidas para retirar su equipo y 
sus efectivos de Ucrania, poner fin a su apoyo a los se¬ 
paratistas y controlen sus fronteras de manera efectiva. 

A pesar de las persistentes afirmaciones en con- 
trario, las pruebas del apoyo de Rusia son irrefutables. 
Hace dos dias, dos companias de efectivos, incluidos 
hasta 30 vehiculos blindados de transporte y una de- 
cena de tanques, fueron vistos cruzando la frontera ha- 
cia Ucrania. A diario, vemos soldados rusos que operan 
junto a los separatistas. Vemos separatistas utilizando la 
PKP, la ametralladora rusa mas nueva. Tambien hemos 
visto tanques T-72 BM suministrados por Rusia en las 
calles de Lugansk y Donetsk. Ni las ametralladoras PKP 
ni los tanques T-72 BM son utilizados por las fuerzas 
armadas de Ucrania. 

Las consecuencias de la situacion imperante en 
Donbass siguen perjudicando tanto a los pueblos como 
a las economias de Ucrania y Rusia. Pero hay una solu¬ 
cion political mediante la aplicacion de los acuerdos de 
Minsk, concertados en septiembre. Sin embargo, a pe¬ 
sar de una serie de iniciativas diplomaticas, incluida la 
reunion del formato de Normandia celebrada hoy, mas 
de 1.000 personas han muerto desde que se asumieron 
esos compromises en septiembre, y los separatistas han 
tornado el control de una zona considerable del territo- 
rio ucraniano desde los acuerdos de septiembre. 

De hecho, cualquier analisis de la aplicacion de los 
acuerdos de Minsk pone al descubierto que Rusia y los 
separatistas se han negado a cumplir 10 de los 12 com¬ 
promises contraidos en esa ocasion. En particular, la ne- 
gativa de Rusia a aplicar dos disposiciones clave sigue 
socavando las perspectivas de paz en Ucrania. 

En primer lugar, en Minsk, todas las partes acor- 
daron garantizar una vigilancia constante en la frontera 
entre Rusia y Ucrania, asi como la verificacion por la 
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa (OSCE) del establecimiento de una zona de se¬ 
guridad en las regiones fronterizas de Ucrania y Ru¬ 
sia. A pesar de los mejores esfuerzos de la OSCE, cuyo 
trabajo ha sido ejemplar y a pesar de las dificultades 
que se presentan, en estos momentos solo dos puestos 


de control fronterizos estan activos en el lado ruso, lo 
que deja cientos de kilometres libres para el traslado de 
armas y personal hacia el interior de Ucrania. Si se toma 
en serio Minsk, Rusia debe dejar de impedir la amplia- 
cion de la Mision Especial de Observacion de la OSCE. 

En segundo lugar, en Minsk todas las partes es- 
tuvieron de acuerdo en “eliminar las formaciones ar¬ 
madas, el equipo militar, los combatientes y mercena¬ 
ries ilegales en el territorio de Ucrania”. Sin embargo, 
cientos de efectivos rusos siguen presentes en territorio 
ucraniano, al igual que miles de los llamados volunta¬ 
ries, lo que viola de manera flagrante el protocolo. El 
repliegue de esas fuerzas es fundamental para el acuer¬ 
do de Minsk y es la unica manera de garantizar el future 
y la integridad territorial de Ucrania. 

Es importante que el Consejo continue prestando la 
maxima atencion a la situacion en Ucrania y que insista 
en seguir avanzando en la aplicacion de los acuerdos de 
Minsk. Rusia ha optado por no cumplir sus compromi¬ 
ses y por no seguir el camino hacia el restablecimiento 
de la estabilidad. Lamentablemente, Ucrania no es el 
unico caso. Rusia ha llegado a un acuerdo con la pro- 
vincia separatista georgiana de Abjasia y esta en proce- 
so de hacer lo mismo con otra region georgiana, la de 
Osetia del Sur. Esto demuestra que existe un patron de 
injerencia rusa en los asuntos internos de sus vecinos 
y un flagrante desprecio por su soberania e integridad 
territorial. 

Instamos a Rusia ejercer su influencia sobre los se¬ 
paratistas, abandonar las actividades desestabilizadoras 
y trabajar de buena fe para encontrar una solucion poli- 
tica. Los acuerdos de Minsk ofrecen el marco para esa 
solucion. Esos acuerdos deben aplicarse en su totalidad 
y sin demora. 

Sr. Liu Jieyi (China) (habla en chino): Deseo agra- 
decer al Secretario General Adjunto, Sr. Feltman, su ex- 
posicion informativa. 

La situacion actual en el este de Ucrania sigue 
siendo turbulenta, debido al aumento de los enfrenta- 
mientos armados y los actos de violencia, todo lo que ha 
llevado a la perdida de vidas humanas y la destruccion 
de bienes materiales. China esta profundamente preo- 
cupada por la situacion. Ahora, las principales priori- 
dades son: lograr que las partes apliquen con eficacia y 
totalmente los acuerdos de Minsk, mantener la calma, 
y actuar con moderacion para evitar un mayor empeo- 
ramiento del conflicto y la confrontacion, y lograr lo 
antes posible un alto el fuego y el cese de la violencia en 
el este de Ucrania. 
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China considera que una solucion politica es la uni- 
ca manera de resolver la cuestion ucraniana. La crisis en 
Ucrania tiene sus raices en hechos historicos complejos 
y en causas contemporaneas. Para una solucion a fon- 
do de la cuestion ucraniana se deben tener plenamen- 
te en cuenta los derechos y las aspiraciones legitimos 
de todas las regiones y grupos etnicos de Ucrania, y se 
debera prestar la debida atencion a las preocupaciones 
razonables de todas las partes involucradas a fin de que 
sus intereses pueden equilibrarse. 

China acoge con beneplacito y apoya los recientes 
y positivos esfuerzos desplegados por las partes perti- 
nentes en la busqueda de una solucion politica al proble- 
ma ucraniano. China tambien espera que las partes ac- 
tuen en forma cooperada y tomen plenamente en cuenta 
los intereses legitimos y las preocupaciones razonables 
de todos, asi como que, por medio de mecanismos de 
mediacion como los formatos de Normandia y Minsk, 
lleguen cuanto antes a un arreglo politico amplio, equi- 
librado y duradero, que permita lograr paz, seguridad, 
estabilidad y desarrollo en Ucrania y toda la region. 

La posicion de larga data de China ha sido res- 
petar la soberania e integridad territorial de todos los 
paises. Apoyamos todas las medidas que conduzcan a 
la celebracion de dialogos y consultas en busca de una 
solucion politica a la crisis de Ucrania. Vamos a man- 
tener nuestra posicion justa y objetiva desempenando 
un papel positivo y constructivo en la busqueda de una 
solucion politica a la cuestion ucraniana. 

Sr. Ramirez Carreno (Republica Bolivariana de 
Venezuela): Quisieramos agradecer a usted la convoca- 
toria de esta reunion informativa del Consejo de Seguri¬ 
dad sobre Ucrania. Asimismo, saludamos al Secretario 
General Adjunto de Asuntos Politicos Sr. Jeffrey Felt- 
man, al tiempo de agradecerle la presentacion efectuada 
en relacion con la situacion actual en Ucrania. 

La Republica Bolivariana de Venezuela respalda el 
principio de solucion pacifica de controversias, de con- 
formidad con el derecho internacional. Abogamos por 
una solucion politica y diplomatica a la crisis ucraniana, 
ejercida de manera constructiva de conformidad con las 
normas y principios del derecho internacional. 

Estamos firmemente convencidos de la necesidad de 
que se pongan fin a las hostilidades en el sureste de Ucra¬ 
nia, a la brevedad posible. Rechazamos los hechos de vio- 
lencia y persecucion etnica y politica, asi como los actos 
de terrorismo independientemente de quien los cometa. 

La negociacion directa constituye el medio mas 
apropiado para alcanzar ese objetivo, evitando cualquier 


intervencion en los asuntos que son de la jurisdiccion in¬ 
terna de los Estados, sea esta militar, politica o economica. 

Venezuela subraya que la mediacion de los organis- 
mos regionales es el camino para la solucion negociada 
del conflicto y en este sentido respalda los esfuerzos de 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion Eu¬ 
ropea (OSCE), Alemania y Francia a favor del proceso 
de dialogo entre Ucrania, Rusia y los representantes de 
la region de Donbass. Abrigamos la esperanza de que los 
recientes encuentros politicos coadyuven al logro de un 
cese al fuego conducente a una paz duradera, en riguro- 
so cumplimiento de los Acuerdos de Minsk. 

Venezuela considera que las partes deben actuar 
con un sentido de moderacion, a fin de evitar que el 
dialogo se vea afectado por acciones unilaterales que 
comprometan el proceso de paz. En tal sentido, nuestro 
pais rechaza la aplicacion de sanciones coercitivas uni¬ 
laterales que son contrarias al derecho internacional, al 
tiempo de resultar contraproducentes a los anhelos de 
paz y estabilidad en la region, pues erosionan el necesa- 
rio clima de confianza entre las partes. 

Igualmente somos partidarios de que cualquier in- 
cidente sobre el terreno debe ser investigado de mane¬ 
ra independiente, mostrando pruebas que soporten sus 
conclusiones. 

Es necesario evitar la escalada militar y la propa- 
gacion del conflicto, por lo que deben realizarse todos 
los esfuerzos para atender las causas raigales e histori- 
cas de la crisis, con el objeto de alcanzar una paz firme y 
duradera que incluya a todos los sectores involucrados. 

Hacemos un llamado a las partes a observar estric- 
tamente las obligaciones relativas a la proteccion de los 
civiles en las regiones afectadas por la violencia, inclu- 
yendo la necesidad de garantizar el acceso de la asisten- 
cia humanitaria a los desplazados internos, refugiados 
y otras personas residentes en las areas afectadas por 
el conflicto. 

Finalmente, llamamos a todas las partes a redoblar 
sus esfuerzos en la busqueda de una solucion politica 
justa y duradera que redunde en su propio interes y en 
el de toda la region. 

Sr. Haniff (Malasia) (habla en ingles ): Sr. Presiden- 
te: Le doy las gracias por convocar esta reunion. Mi de- 
legacion agradece al Secretario General Adjunto, Sr. Je¬ 
ffrey Feltman, su ilustrativa exposicion informativa. 

Malasia comparte la profunda preocupacion expre- 
sada por el Secretario General Adjunto Feltman y otros 
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miembros del Consejo sobre el deterioro de la situacion 
en el terreno en el este de Ucrania. Segun lo expresado 
por el Secretario General el 18 de enero, la grave inten¬ 
sificacion de los combates, sobre todo en el aeropuerto 
de Donetsk, ha amenazado con malograr el alto el fuego 
de septiembre de 2014. Con el objetivo de reducir las 
tensiones de inmediato, Malasia exhorta a las partes en 
el conflicto a que cesen el enfrentamiento y cumplan 
con sus compromisos para aplicar el protocolo y el me- 
morando de Minsk en su totalidad. Una solucion militar 
no seria sostenible ni beneficiaria a nadie. 

La crisis de Ucrania ha cobrado demasiadas vic- 
timas. Cerca de 5.000 personas han resultado muertas, 
mientras mas de un millon han sido desplazadas. A 
Malasia le entristece profundamente el tragico ataque 
reciente contra un omnibus que transportaba civiles, el 
13 de enero, en la region de Donetsk, el cual ocasiono 
la muerte de 12 personas y lesiono a muchas mas, entre 
ellas, mujeres y ninos. Malasia pide que se realice una 
investigacion independiente del incidente para enjuiciar 
a los perpetradores. El incidente mas reciente es otro 
ejemplo del asesinato sin sentido en momentos en que la 
intensificacion del conflicto en el este de Ucrania cobra 
cada vez mas victimas inocentes. 

Tras el derribo del avion MH-17, en el que resulta- 
ron muertos 298 civiles y que conmociono al mundo el 
pasado verano, Malasia esperaba que el tragico inciden¬ 
te llevara a las partes en el conflicto a reducir las tensio¬ 
nes, cesar el enfrentamiento y entablar un dialogo para 
llegar a una solucion politica al conflicto. En cambio, el 
conflicto se ha prolongado y se ha intensificado desde 
entonces, cobrando cada vez mas victimas, y ocasionan- 
do una crisis humanitaria. 

Estamos convencidos de que la adhesion a los 
principios de la Carta de las Naciones Unidas es de 
suma importancia para mantener la paz y la seguridad 
internacionales. En particular, reiteramos nuestro com¬ 
promise con la soberania y la integridad territorial de 
Ucrania, asi como con el principio de no injerencia en 
sus asuntos internos, como se dispone en la Carta. En 
ese sentido, Malasia condena toda amenaza o uso de la 
fuerza contra la integridad territorial o la independencia 
politica de Ucrania, lo cual ha generado la crisis, y con- 
sidera esas amenazas como una violacion de la Carta de 
las Naciones Unidas. 

Malasia pide la colaboracion constructiva de todas 
las partes y exhorta a las partes en el conflicto a que 
sigan explorando todas las posibilidades para encon- 
trar una solucion pacifica. Malasia apoya todo esfuerzo 


pacifico, incluidas las iniciativas diplomaticas interna¬ 
cionales encaminadas a resolver la situacion en Ucra¬ 
nia. Pedimos a todas las partes que respeten el estado 
de derecho, incluidos el derecho internacional de los de- 
rechos humanos y el derecho internacional humanitario, 
que actuen de manera responsable y que persigan una 
solucion pacifica. Malasia esta dispuesta a desempenar 
un papel constructive para mitigar la crisis y reanudar 
las conversaciones a fin de restaurar la estabilidad y la 
integridad territorial de Ucrania. Esperamos que ambas 
partes adopten un enfoque moderado y encuentren una 
solucion mutuamente aceptable. Todas las partes deben 
conceder prioridad al interes, el bienestar y la seguridad 
del pueblo de Ucrania. 

Sr. Laro (Nigeria) (habla en ingles ): Doy las gra- 
cias al Secretario General Adjunto Feltman por su ex- 
posicion informativa. A Nigeria le preocupa muchisimo 
que a pesar de los distintos esfuerzos encaminados a re¬ 
solver la crisis en Ucrania, la situacion sobre el terreno 
no haya cambiado. El enfrentamiento entre las fuerzas 
del Gobierno y los rebeldes separatistas continua sin ce¬ 
sar y de hecho se ha intensificado. 

En nuestro pronunciamiento sobre la crisis en 
Ucrania, siempre hemos pedido una solucion politica 
que tenga en cuenta adecuadamente las preocupaciones 
de los separatistas, al tiempo que preserve y respete ple- 
namente la soberania, la integridad territorial y la inde¬ 
pendencia de Ucrania. Esa sigue siendo nuestra postura. 
Exhortamos a las partes a que colaboren de buena fe 
para superar el actual estancamiento en la aplicacion del 
acuerdo de Minsk, el cual Nigeria considera que pro- 
porciona un marco creible y viable para una solucion 
pacifica de la crisis. 

Sr. McLay (Nueva Zelandia) (habla en ingles ): 
La reciente intensificacion de la violencia en Ucrania 
es una amenaza muy grave a lo que en el mejor de los 
casos antes de esa escalada eran medidas fragiles para 
lograr la paz. Segun el informe del Secretario General 
Adjunto existe una preocupacion cada vez mayor por 
la situacion, sobre todo la situacion humanitaria, en lo 
que no podemos mas que coincidir. Por lo tanto, Nueva 
Zelandia sigue sumamente preocupada por ese conflic¬ 
to, y sobre todo por sus consecuencias para los princi¬ 
pios fundamentales de la Carta de las Naciones Unidas, 
como la integridad territorial y la prohibicion de la ame¬ 
naza o el uso de la fuerza. Hasta la fecha, el conflic¬ 
to ha llevado a inaceptables perdidas humanas, sobre 
todo de civiles. Mas de un millon de personas han sido 
desplazadas de sus hogares, y enfrentan ya un invierno 
muy crudo. 
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Abundan los ejemplos de la repercusion de esta 
tragedia en ciudadanos inocentes. La destruccion en las 
ultimas 24 horas de un puente importante en Lugansk, 
aunque sin duda un objetivo militar, impide tambien que 
llegue el socorro humanitario que tanta falta hace, y eso 
es totalmente inaceptable. Por consiguiente, exhorta- 
mos a que se establezca una estrecha cooperacion entre 
todas las partes pertinentes, incluida la Organizacion 
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE), 
para que se brinde a las poblaciones vulnerables la asis- 
tencia humanitaria que necesitan con tanta urgencia. 

Es sumamente preocupante que continue el con- 
flicto a pesar de los compromisos claros e inequivocos 
registrados en el protocolo y el memorando de Minsk. 
Exhortamos a todas las partes a que cumplan plenamen- 
te sus compromisos en virtud de esos acuerdos, incluida 
la cesacion inmediata y total de todas las hostilidades, 
teniendo en cuenta una clara definicion de la linea de 
contacto entre ellas. Pedimos tambien que continue la 
liberacion de detenidos. Esas condiciones deben poner- 
se en vigor de inmediato para que permitan que se re- 
anuden conversaciones diplomaticas fructiferas, sobre 
todo las consultas de alto nivel previstas. Ademas, esas 
consultas tienen ya un caracter urgente. Deberia que- 
darnos claro a todos que esta crisis no se puede resolver 
con el uso de la fuerza. Hay que hallar una solucion po- 
litica sostenible. 

Continuamos leyendo informes que senalan la par- 
ticipacion de tropas y materiales rusos en el conflicto, y 
exhortamos tanto a Rusia como a los separatistas pro- 
rrusos a que respeten la soberania y la integridad territo¬ 
rial de Ucrania. Pedimos tambien a Rusia que ejerza su 
influencia como acaba de decirnos su representante que 
lo han hecho antes, para garantizar que los separatistas 
rusos respeten plenamente el alto el fuego. 

Celebramos el papel mediador de la OSCE, y la 
exhortamos a que continue sus esfuerzos por poner fin 
al enfrentamiento. Sin embargo, consideramos tambien 
que este Consejo de Seguridad debe cumplir con sus 
responsabilidades en virtud de la Carta de las Naciones 
Unidas. Ya se ha senalado que en 2014, el Consejo se 
reunio no menos de 27 veces para examinar la situacion 
en Ucrania, pero hasta la fecha, hemos visto muy poca 
repercusion de toda esa atencion de alto nivel. 

Por lo tanto, en esta 28 a sesion, Nueva Zelandia re- 
itera que el Consejo se ocupe adecuadamente de la aten¬ 
cion y pide una participacion del Consejo mas resuelta 
que centre verdaderamente su atencion en los esfuerzos 
de apoyo para negociar una solucion al conflicto. Solo 


entonces veremos resultados tangibles para los mas 
afectados, la poblacion del este de Ucrania. 

Sr. Gaspar Martins (Angola) (habla en ingles ): 
Celebramos la convocacion de la sesion de esta tarde, 
y damos las gracias al Secretario General Adjunto Fel- 
tman por la exposicion informativa tan enjundiosa que 
brindo el Consejo. 

La crisis en Ucrania tiene graves consecuencias 
para la estabilidad politica, economica y social de su 
pueblo, y coincidimos en que hay que encontrar todos 
los medios pacificos posibles para resolverla. El Acuer- 
do de Minsk, firmado en septiembre, es una base impor¬ 
tante para un arreglo si todas las partes implicadas pue- 
den demostrar la voluntad politica de hacer de esto una 
realidad, tanto en su espiritu como en su letra. Sabemos 
que para esta tarde se previo en Berlin una ronda de 
negociaciones entre los Ministros de Relaciones Exte- 
riores de Rusia, Ucrania, Francia y Alemania. Estamos 
convencidos de que resultara posible lograr una solu¬ 
cion negociada, si las partes tienen la voluntad politica 
necesaria. Ciertamente seria un acontecimiento grato 
para el Consejo comenzar un nuevo ano con el reinicio 
de nuestras deliberaciones sobre esta crisis. 

La situacion humanitaria en la parte oriental de 
Ucrania es deplorable, y es inaceptable que tantas per¬ 
sonas sigan siendo asesinadas, mutiladas y privadas de 
alimentos, agua potable, vivienda y otros elementos 
esenciales para la vida humana, en particular dado el 
invierno tan rudo que estan viviendo. 

Para terminar, Angola insta a todas las partes di- 
rectamente o indirectamente involucradas en el con¬ 
flicto a que demuestren su inteligencia para buscar so- 
luciones viables que permitan salvaguardar la paz y la 
seguridad internacionales en este conflicto. 

El Presidente: Formulare ahora una declaracion 
en mi calidad de representante de Chile. 

Agradezco el informe del Secretario General Ad¬ 
junto para Asuntos Politicos, Sr. Jeffrey Feltman. 

Quisiera comenzar expresando nuestra profunda 
preocupacion por el nuevo escalamiento de la crisis en 
el este y sur de Ucrania, en particular en los alrededores 
del aeropuerto de Donetsk. Lamentamos el empeora- 
miento de la situacion de seguridad que ha tenido gra¬ 
ves consecuencias en la poblacion civil, que continua 
sufriendo violaciones y abusos de los derechos humanos 
por parte de todos los actores. 

Instamos a las partes a cumplir a cabalidad el 
cese del fuego, supervisado y verificado por la Mision 
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Especial de Observacion de la OSCE, segun las disposi- 
ciones de los Acuerdos de Minsk. Confiamos en la ple¬ 
na capacidad de todas las partes para implementar el 
Acuerdo de Minsk, que constituye un instrumento poli¬ 
tico inclusivo, tendiente a alcanzar la paz y tranquilidad 
para toda la poblacion del este de Ucrania. Instamos a 
todas las partes a continuar el dialogo de alto nivel para 
encontrar una solucion pacifica a este conflicto y que 
actuen con moderacion, y se abstengan de adoptar me- 
didas unilaterales que puedan acrecentar las tensiones. 
Esperamos que el Grupo de Contacto de Minsk pueda 
entregar resultados positivos en las proximas semanas. 

Hasta que se encuentre una solucion pacifica per- 
manente, la entrega de asistencia humanitaria debe 
efectuarse sin dilacion y conforme a los principios hu- 
manitarios. Los esfuerzos de la comunidad internacio- 
nal deben canalizarse a traves del Gobierno anfitrion, a 
quien corresponde la responsabilidad primaria en mate¬ 
ria de asistencia y proteccion. 

Subrayamos la continua importancia de consolidar 
el estado de derecho y la obligacion de respetar la sobe- 
rania, independencia e integridad territorial de Ucrania 
de conformidad con la Carta de Naciones Unidas, la re- 
solucion 68/262 de la Asamblea General y el derecho 
internacional. Es necesario tambien observar el princi- 
pio de la no intervencion y no injerencia en los asuntos 
internos de otro Estado. 

Finalmente, reiteramos nuestro apoyo a las gestio- 
nes que continua realizando el Secretario General para 
poner fin a la situacion por la que atraviesa Ucrania. 
Confiamos, asimismo, en que los distintos mecanismos 
internacionales independientes puedan seguir contribu- 
yendo a lograr una solucion a esta crisis. 

Vuelvo a asumir las funciones de Presidente del 
Consejo de Seguridad. 

Doy ahora la palabra el representante de Ucrania. 

Sr. Sergeyev (Ucrania) (habla en ingles ): Sr. Pre¬ 
sidente: Aprovecho esta ocasion para felicitarlo por la 
manera eficaz en que ejerce la Presidencia del Consejo 
durante el mes de enero. Dado que es la primera ocasion 
en que mi delegacion hace uso de la palabra este ano, 
tambien quisiera felicitar a los nuevos miembros —An¬ 
gola, Malasia, Nueva Zelandia, Espana y Venezuela— 
por su eleccion como miembros del Consejo. Deseo ex- 
presarle tambien mi gratitud por haber convocado este 
debate. Asimismo, quisiera dar las gracias al Secretario 
General Adjunto para Asuntos Politicos, Sr. Feltman, 
por su exposicion informativa. 


Place casi un ano desde los acontecimientos de fe- 
brero y marzo de 2014, cuando la Federacion de Rusia 
manipulo dos de los principios basico de las Naciones 
Unidas —el derecho a la libre determinacion y el dere¬ 
cho a la proteccion— para crear un pretexto juridico fal- 
so a fin de invadir Ucrania. Como consecuencia de ello, 
ocupo y luego se anexo parte del territorio soberano de 
Ucrania, la Republica Autonoma de Crimea y la ciudad 
de Sebastopol. Tarde o temprano, la Federacion de Ru¬ 
sia debera comparecer ante la justicia por este crimen 
particular de agresion contra Ucrania. 

Flasta la fecha, la Federacion de Rusia continua 
su agresion militar en Donetsk y Lugansk, regiones de 
Ucrania enviando unidades militares a nuestro territo¬ 
rio; entregando armamento pesado a los grupos terro- 
rista locales; entrenando, equipando y financiando a 
mercenarios; y librando una guerra de difusion. Esta 
agresion contra Ucrania tiene por objetivo forzar al Go¬ 
bierno a modificar el orden territorial, socavando asi la 
integridad territorial y la soberania politica de Ucrania. 

Cada dia del ano transcurrido ha sido traumatico 
para la poblacion de Ucrania. El 8 de junio, militantes 
de la llamada Republica Popular de Donetsk torturaron 
y mataron a ocho sacerdotes y fieles de la iglesia pro- 
testante en la ciudad ucraniana de Slovansk. El 17 de 
julio, el vuelo MH-17 de Malaysia Airlines fue derribado 
desde una zona controlada por terroristas. La semana 
pasada, el 13 de enero terroristas dispararon contra un 
autobus de pasajeros cerca de la poblacion ucraniana de 
Volnovakha, donde perdieron la vida 13 civiles ucrania- 
nos y 15 resultaron heridos. La investigacion en curso 
de este tragico ataque terrorista contra civiles cerca de 
Volnovakha, y las conclusiones pertinentes de la Mision 
Especial de Observacion de la Organizacion para la Se¬ 
guridad y la Cooperacion en Europa, verificaron que 
el bombardeo fue efectuado desde las zonas del norte- 
noroeste que ahora estan ocupadas a manos de grupos 
armados ilegales. Quisiera aprovechar esta oportunidad 
para expresar la gratitud de Ucrania ante la firme con- 
dena del Consejo de este acto de terrorismo. Mi pais li¬ 
bra una guerra contra el terrorismo. Lucha activamente 
en defensa de valores universales como la libertad, la 
soberania y la democracia. 

Tras los acuerdos de Minsk del 5 y del 19 de sep- 
tiembre de 2014, el Presidente de Ucrania declare un 
alto el fuego y comenzo a aplicar todos los puntos, sin 
excepciones, del acuerdo que habian firmado los repre- 
sentantes de Ucrania, de Rusia y de los rebeldes. Pese 
al hecho de ser signatarios de los acuerdos, la parte rusa 
y los terroristas respaldados por Rusia siguen violando 
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constantemente en una forma brutal las disposiciones del 
acuerdo. Desde septiembre, con el respaldo de Rusia y en 
violacion de los acuerdos de Minsk, los grupos armados 
ilegales han ocupado mas de 550 kilometres cuadrados. 
Como resultado del incumplimiento por los terroristas 
del alto el fuego, durante este periodo Ucrania ha perdido 
137 efectivos militares y al menos 148 civiles. En viola¬ 
cion del regimen de alto el fuego, el bombardeo de posi- 
ciones ucranianas aumento. Especialmente, tan solo en 
los ultimos 10 dias, el total de bombardeos ha superado 
las estadisticas del total de los meses anteriores. 

Desde la firma del Acuerdo de Minsk en septiem¬ 
bre, la parte rusa ha aumentado considerablemente su 
presencia militar en Donbass y ha llenado la region de 
armas pesadas sumamente sofisticadas. Recientemente, 
los terroristas anunciaron que habian creado su propia 
fuerza aerea. Presumimos que puede ser una maniobra 
para encubrir el futuro despliegue y utilizacion de las 
naves militares rusas en accion. La intensificacion de la 
presencia de contingentes rusos en la frontera con Ucra¬ 
nia tambien ha aumentado y ha llegado ya a 50.000. 

Con su permiso, Sr. Presidente, quisiera decir al- 
gunas palabras en ruso. 

(continua en ruso ) 

^Que hace en las zonas residenciales de Heorhii- 
vka y Komachova un batallon de la 76 a Division Ae- 
rotransportada de Pskov? /.Que hace un batallon en las 
zonas residenciales de Pobeda y Heorhiivka? 

(continua en ingles) 

Un batallon de entre 400 y 500 hombres. 

(continua en ruso) 

/,Que esta haciendo una brigada separada de ataque 
aereo proveniente de Ulyanovsk en la zona de Starobes- 
hevo? Hay un batallon de la 61° Division de Maikop y la 
42° Division de Stavropol. /.Que estan haciendo las uni- 
dades armadas procedentes de Volgograd, Kaliningra- 
do, Kostroma, Shilovo, Yurga, Aleysk, Gusinoozyorsk, 
Pecheneg, Sputnik, Novorossiysk, Tula, Naro-Fominsk 
y otros lugares en Ucrania? Estas ascienden a mas de 
8.000 efectivos. ^Estan de vacaciones, como hemos 
escuchado muchas veces en una aclaracion de la parte 
rusa? ^Saben sus familias donde estan? 

(continua en ingles) 

Rusia niega oficialmente haber enviado efectivos, 
pero las familias rusas de los soldados muertos cuentan 
una historia diferente. ^Acaso no es esto una agresion? 


Una vez mas senalamos a la atencion del Consejo que 
los grupos armados ilegales intensificaron sus ataques 
y bombardeos despues de recibir refuerzos desde el te- 
rritorio de la Federacion de Rusia, incluso mediante los 
denominados convoyes humanitarios de Rusia. Denun- 
ciamos las declaraciones provocadoras formuladas por 
funcionarios rusos, quienes han tratado de atribuir la 
responsabilidad respecto de las violaciones a Ucrania, 
incluidas las declaraciones que la delegacion de Rusia 
ha pronunciado ante el Consejo de Seguridad el dia de 
hoy. No tengo ninguna intencion de comentar o repe- 
tir continuamente la desinformacion que existe sobre el 
cumplimiento de lo convenido en los acuerdos de Minsk 
por parte de mi Gobierno o sobre las medidas que el 
Gobierno de Ucrania ha adoptado para satisfacer las ne- 
cesidades de los ciudadanos ucranianos en Donbas. Re¬ 
cientemente, ayudamos a difundir informacion sobre esa 
cuestion a todos los miembros del Consejo de Seguridad. 

Todavia, a pesar de la intensificacion de la agresion 
extranjera, Ucrania sigue plenamente comprometida con 
un arreglo pacifico de la crisis, que deberia estar basado 
en los acuerdos de Minsk y en el pleno respeto de la in- 
tegridad territorial, la soberania y la unidad politica de 
Ucrania. En dos oportunidades iniciamos un alto el fuego 
y nos adherimos a este de manera unilateral. El 13 de 
noviembre de 2014, representantes de Ucrania y Rusia 
firmaron un documento de trabajo en el que se habia 
previsto un calendario claro para el cumplimiento de las 
disposiciones de los acuerdos de Minsk, en particular las 
relativas a las garantias del alto el fuego bilateral, la reti- 
rada de las armas pesadas y el retorno a la linea divisoria. 
La parte rusa recordo haber suscrito ese documento. 

El 18 de enero, Ucrania reitero una vez mas su 11a- 
mamiento a la Federacion de Rusia y sugirio que Rusia 
firmara el calendario para la aplicacion de los acuer¬ 
dos de Minsk, tal como fueron redactados el 13 de no¬ 
viembre de 2014, y para garantizar que el alto el fuego 
se iniciara el 19 de enero. Consideramos que eso nos 
permitira reanudar inmediatamente el alto el fuego y 
proteger a los civiles de los ataques cometidos por los 
militantes en la region en el transcurso de los ultimos 
cuatro meses. El comienzo de la estricta aplicacion del 
documento creara las condiciones adecuadas para ce- 
lebrar consultas del grupo de contacto trilateral en un 
futuro proximo y, mas adelante, la cumbre de Jefes de 
Estado y de Gobierno en Astana. Exigimos que final- 
mente se cumpla el plan. 

Como ha senalado el Presidente de Ucrania, Sr. Pe- 
tro Poroshenko, a pesar de la intensificacion de la presion 
y las actividades de los terroristas, Ucrania esta dispuesta 
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a firmar el acuerdo de alto el fuego, habida cuenta de 
nuestra plena adhesion a los acuerdos de Minsk. Ucrania 
se esfuerza por lograr la paz. Todavia esperamos que la 
parte rusa contraiga el mismo compromiso con los acuer¬ 
dos de Minsk. Despues de todo, el Presidente de la Fe¬ 
deracion de Rusia es quien ha confirmado en repetidas 
ocasiones su adhesion a la aplicacion de los acuerdos de 
Minsk en todo su alcance y sin excepciones. Esa posicion 
se afirmo, entre otras cosas, en la cumbre multilateral ce- 
lebrada en Milan. 

Agradecemos sinceramente a todos nuestros aso- 
ciados la solidaridad que nos han demostrado en este 
momento crucial para Ucrania, Europa, el Consejo de 
Seguridad y el mundo. Damos las gracias a los que hoy 
han expresado un firme apoyo a la liberacion de la pi- 
loto ucraniana Nadiya Savachenko, quien esta detenida 
ilegalmente en Rusia. 

El Presidente: El representante de la Federacion 
de Rusia ha solicitado el uso de la palabra para formular 
otra declaracion. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso): Antes del inicio de la sesion de hoy, se suponia 
que teniamos que celebrar consultas a puertas cerradas 
para examinar si el Consejo de Seguridad podria o no 
contribuir a solucionar la crisis en Ucrania. Sin embar¬ 
go, como los colegas se han quejado ante nosotros, la 
delegacion de los Estados Unidos mostro sus cartas, y 
sabemos por que. Fue para crear una nueva controversia 
propagandistica. La representante de los Estados Uni¬ 
dos fue mas alia del tema de Ucrania e hizo una serie de 
insinuaciones inapropiadas respecto de las politicas de 
Rusia. Por eso tenemos que hablar sobre la politica de 
los Estados Unidos. 

A lo largo de la crisis en Ucrania, los Estados Uni¬ 
dos han desempenado un papel destructive y —si habla- 
mos con franqueza— un papel provocador. Despues de 
cada visita de altos funcionarios de los Estados Unidos 
a Ucrania, el Gobierno de Kiev ha intensificado el ca- 
racter beligerante de sus actividades, y la escalada mi- 
litar actual coincide, desafortunadamente, con la visita 
a Kiev del comandante de las fuerzas de los Estados 
Unidos en Europa. Es sorprendente que en todos los lu- 
gares hacia donde Washington, D.C., dirige su mirada 
—ya sea el Iraq, Libia, Siria, Ucrania o cualquier otra 
parte del mundo— veamos desestabilizacion, crisis y 
derramamiento de sangre. Tal vez los Estados Unidos 
consideren que Europa no tiene suficientes problemas 
y que la region oriental del continente necesita una cri¬ 
sis larga, interminable. Pareceria que algunas capitales 


europeas —aunque todavia no todas, como lo demuestra 
el debate de hoy— han comenzado a entender el rumbo 
que han tornado los acontecimientos. 

La Sra. Power y otros colegas hablaron sobre cier- 
tos conflictos que ocurrieron como consecuencia de la 
caida de la Union Sovietica y, por alguna razon, respon- 
sabilizaron a Rusia por ellos. Recuerdo que el conflicto 
en Transnistria podria haber sido resuelto en 2005 si 
Washington, D.C., no hubiera intervenido a ultimo mo¬ 
mento, convenciendo a Chisinau de no firmar el acuer¬ 
do preparado. Abjasia, en Osetia del Sur, no habria de- 
clarado su independencia si en 2008 Washington, D.C., 
no hubiera impulsado a Saakashvili a adoptar una posi¬ 
cion extrema. 

Ahora retomo el tema de Ucrania. Durante el de¬ 
bate de hoy, hemos escuchado una serie de agravios 
concretos contra Rusia. Recomendaria a los colegas que 
estudiaran con suma atencion el texto de la importan- 
te conferencia de prensa realizada hoy en Moscu por 
el Ministro de Relaciones Exteriores de nuestro pais, 
Sr. Sergey Lavrov, y que volvieran a leer mi declaracion. 

En lo que respecta a la declaracion formulada por 
el representante de Ucrania, solo tengo una cosa que de- 
cir. En todos nuestros numerosos debates en el Consejo 
de Seguridad, la delegacion de Ucrania nunca ha dicho 
una palabra respetuosa y, en verdad, ha sido insultante 
al referirse a la region sudoriental de su pais. Utiliza los 
terminos “bandidos” y “terroristas”. Algunas veces, la 
elite politica de Ucrania los denomina “inhumanos” o 
“insectos”. Todavia tengo que escuchar a mis colegas 
ucranianos plantear el tema del dialogo politico inclusi¬ 
ve. Si bien el Gobierno de Kiev no parece estar dispues- 
to a abordar esto, ahora es el momento de hacerlo con 
valentia politica y comprender que no hay otra manera 
de mantener a Ucrania unida. 

El Presidente: El representante de los Estados 
Unidos ha solicitado el uso de la palabra para formular 
otra declaracion. 

Sr. Pressman (Estados Unidos de America) (habla 
en ingles ): Por cierto, entiendo el deseo del representante 
de la Federacion de Rusia de hablar de otros conflictos 
y otras crisis, en lugar de referirse a la situacion y a sus 
tacticas destinadas a seguir apoyando a los separatis- 
tas que estan causando estragos en Ucrania. Es evidente 
que, mientras Rusia continua con las mismas tacticas de 
apoyo a los separatistas en Ucrania, tambien prosigue 
con sus mismas tacticas en el Consejo: distrayendo y 
demostrando una reiterada preferencia por la fantasia en 
lugar de los hechos. 
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Por lo tanto, seamos claros. Se ha afirmado que la 
Federacion de Rusia se esta esforzando por aplicar los 
acuerdos de Minsk. De hecho, Rusia y los separatistas 
a los que apoya no han tornado practicamente ninguna 
medida para cumplir lo estipulado en los acuerdos de 
Minsk concertados en septiembre. Por ejemplo, prosi- 
guen los ataques mas alia de la linea de alto el fuego 
acordada. A traves de la frontera, siguen llegando ar- 
mas, artilleria pesada y personal militar procedentes de 
Rusia y destinados a los separatistas. La frontera per- 
manece insegura y continua la toma de rehenes, incluso 
en territorio de Rusia. 

Mientras tanto, Ucrania ha dado grandes pasos 
para aplicar las disposiciones del protocolo de Minsk de 
5 de septiembre, en particular declarando en dos opor- 
tunidades un alto el fuego unilateral mientras los se¬ 
paratistas continuaban disparando. Se ha afirmado que 
Ucrania esta consolidando su presencia militar y recu- 
rriendo a la militarizacion. De hecho, Ucrania esta tra- 
tando de mantener la linea de alto el fuego acordada el 
19 de septiembre. El hecho de que los separatistas a los 
que respaldan los rusos hayan decidido hacer caso omi- 
so de la linea y traten de hacerse con mas territorio no 
constituye una base para renegociar esa linea. La linea 
no debe volver a negociarse porque los separatistas se 
hayan apropiado de mas territorio mediante reiteradas 
violaciones del alto el fuego desde septiembre. 

Se ha alegado que el aeropuerto de Donetsk, de 
conformidad con los acuerdos de Minsk, debe estar so- 
metido al control de los separatistas a los que respaldan 
los rusos. De hecho, de conformidad con el acuerdo de 
Minsk de 19 de septiembre, la linea de contacto debe 
pasar directamente a traves del aeropuerto de Donetsk, 
y en el acuerdo se estipulo que todas las fuerzas debian 
retirarse por lo menos 15 kilometres a ambos lados de 
la linea de alto el fuego. El aeropuerto habria seguido 
siendo territorio neutral si los acuerdos de Minsk se 
hubieran aplicado correctamente. El acuerdo de 19 de 
septiembre establece coordenadas especificas. No debe 
haber confusion que no pueda solucionarse con un dis- 
positivo GPS. 

El representante de la Federacion de Rusia afir- 
ma que Ucrania no respondera a la ultima propuesta del 
Presidente Putin. De hecho, no hay necesidad de volver 
a negociar un nuevo plan de paz o una nueva linea de 
alto el fuego. Los acuerdos de Minsk de septiembre, que 
preven un cese de los combates, la vigilancia interna- 
cional permanente de la frontera, la retirada de todos 
los equipos y personal rusos del territorio ucraniano, 
la puesta en libertad de todos los rehenes y una mayor 


autonomia para la region de conformidad con la ley 
ucraniana, siguen siendo el mejor camino hacia la re- 
duccion de las tensiones. 

Al parecer, lo que los rusos estan haciendo no es 
aplicar los acuerdos de Minsk, sino redefinir la linea de 
control que se indico en ellos. La Federacion de Rusia 
y los separatistas deben cumplir los compromisos que 
asumieron en septiembre, en lugar de tratar de reanu- 
dar las negociaciones a la vez que aumentan el grado de 
violencia y los ataques a fin de alterar los hechos sobre 
el terreno. Necesitamos mas hechos y menos fantasia. 
Necesitamos mas aplicacion de los acuerdos de Minsk, 
no mas desvios de la misma. 

El Presidente: El representante de la Federacion 
de Rusia ha pedido la palabra para formular una nueva 
declaracion. Le doy la palabra. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en ruso ): 
Entiendo que la Sra. Power considero que no habia sido 
suficientemente elocuente al exponer la posicion esta- 
dounidense, y que era necesario que su Adjunto reite- 
rara algunas partes de su declaracion. Lamento que la 
Embajadora Power haya decidido no proseguir con esas 
deliberaciones fundamentales con nosotros que se refie- 
ren a cuestiones de politica internacional. 

El Presidente: El representante de Ucrania ha pe¬ 
dido la palabra para formular una nueva declaracion. Le 
doy la palabra. 

Sr. Sergeyev (Ucrania) (habla en ingles)'. Pido dis- 
culpas por hacer uso de la palabra una vez mas, pero en 
los ultimos minutos se ha mencionado a mi pais varias 
veces. Quisiera hacer algunos comentarios en relacion 
con el asi denominado dialogo nacional sobre la descen- 
tralizacion en Ucrania y la situacion humanitaria. 

Como indico mi colega, ayer por la manana en- 
viamos a todos los miembros del Consejo de Seguridad 
—incluida la Federacion de Rusia— informacion sobre 
la situacion social y humanitaria imperante en Donbas y 
las medidas adoptadas por el Gobierno de Ucrania para 
satisfacer las necesidades de los ciudadanos ucranianos 
en Donbas. Todo esa informacion esta incluida en ese 
documento. Por lo tanto, no se por que el colega ruso 
ha dicho la mentira de que no estamos considerando la 
politica ucraniana de inclusion. Corresponde a los pre- 
sentes decidir. 

En cuanto a la movilizacion, si, estamos en proce- 
so de reformar nuestro ejercito, que fue totalmente des- 
truido en los ultimos anos. /.Por que estamos haciendo 
eso? Lo estamos haciendo a causa de los hechos que se 
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han enunciado hoy, a saber, la ampliacion de la presen- 
cia militar rusa en Donbas (Ucrania), con miles de ciu- 
dadanos y de armas sofisticadas de la Federacion de Ru- 
sia. Tenemos derecho a defendernos. Esa es la razon por 
la que lo estamos haciendo. Basandonos en el principio 
de las Naciones Unidas de la legitima defensa colectiva, 
hemos pedido ayuda a muchos paises y organizaciones. 
No ha sido facil obtener una respuesta; no hemos reci- 
bido un armamento equiparable al de los rusos. Por esa 
razon, estamos haciendo lo que he indicado para defen¬ 
dernos. Tenemos derecho a hacerlo. 

En cuanto a la cuestion de los ciudadanos ucrania- 
nos, el documento que mencione esta dirigido a los ciu¬ 
dadanos ucranianos de Donbas que se encuentran bajo 


la amenaza terrorista. quienes llamamos terroristas? 
A quienes mataron a los pasajeros del vuelo MH-17, a 
quienes mataron a sacerdotes y a quienes mataron a ci- 
viles son terroristas y sedan considerados terroristas 
en cualquier lugar, independientemente de cual sea su 
nacionalidad o de la amenaza que representen. Estamos 
participando en la lucha comun contra el terrorismo. 
Son terroristas y son denominados asi porque sus actos 
los identifican como terroristas. 

El Presidente: No hay mas oradores inscritos en la 
lista. El Consejo de Seguridad ha concluido asi esta eta- 
pa del examen del tema que figura en el orden del dia. 

Se levanta la sesion a las 17.00 horas. 
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